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^L-ca,±©aus 

Ot '»ofc»jgic.B4.©*eas>4 o 
^>®-4i-C A L 6 o 

I^HS L*G r t!r^Utt>( h i h <»y&\-—%<D 
Ji©o-CV't LALĈJ ^©^lŭicit 
Iam sur fenestro kuŝis krajono. 

Lt> “) AH.1*nliĵg c 1 ©f^ Iam sur iu 

fenestro... t fenestro ©HĴjil iu^£-;< t 
■/' y T 1 i 14 ' Hfj LT»(M sur fenestro 

iLCsĴlniUo LA'LC® iam ^ 
1[AA - l ) kuŝis <OMi‘M i" UitĉE^iC. 


Sur fenestro kuŝas krajono. 

t\3>5 iiljjg/j' h *> 5 li^ii 0 i 5 i“& 

h.h! 

t' T A'ŝEl> S!:®|/ji»Ot V 'h o 

if©.^©l fcfc\,' 0 *cv,' 

2>©/J'i j/j' LAL t HA <;, SBBL L Tsli<• 
col olcAo-C L^ 5 tv9>5 i astiSJlcoK 

/:ĵl o ~£hho kuŝis &T&1t b Lfefi© 
S^ HJ L©-^fJJiC ra h (-?.-©KĴ iam 'T 

i i\,Oo*ffllBK©»?HJ u*a*0 J: 6 ‘Cv» 

V'©"C o tr/tllUOt''C Mi5^'Ŝti«: L"C i j> 
< ©/:/)'L> 0 LA' LEpZ.SJ^l 3 ^©^© t' 
HA' -0©JS©TO^^i-©(i»t Lti 

6 fcz ' 

bti fev'o ŝ¥ L< V',t(£Xĵi-lrA;LAt' Lvj> 

6 © -C A < , ^r/u fc^ t L /: itH » 

f-ic-li>©A c ©m*' c>A i"5>/i-^f3A©'e 
fe\£> 0 

cct?4 jJiJ^^ijerH-C/K LT ^JcĴo 

r "u'Liffj (j /u t )-J/]ĝ 1 /u h/bib v > L/:j:L 

Iam vivis maljunulo kaj mal unulino. 

tL>5 t©ttfSUJLIC13:fc?>/)i© 

vivis ftgi/feJ&l-ĝScibJLo iam '"C 

Vivas maljunulo kaj maljunulino. 

(isJSĈ /u t A”^/?/u/jA'^>) q 
t L /: © T! L, t' 111 L"jor C /u t Liĉ C /u;>*" 
V'i©A', t"©3/u L /u© 1 t ■& 

ĴLr T V' L> © t LT, 0,j'A t’l />ZL 

Ŭ < Ŭ 5 o jfl5fc©»*JflV'fc fCFSfit> L-C 
t'T> i 0:|ilO .hil©*l < -Lfto 

®j©Qĵ&UlL!iC /u ŬrBS/: ht^h /J' btfi 

t i> ©/£o L/!' LHR©«-- IS«©- 

•eii^r/u/i:?^ t L/i^© i 1 ŬS©B6Ŭ* 
^Lfct'©“eŝ)2>o 

ĝ[]-L> Sur fenestro kuŝas krajono. 

t V§> 6 ^SJ 4 j£$i/t ^> *Sl" e iP;i I £ IC31 -« iĉ 

6©icn 5t'0-C!t^< ffi4rfct?fct'©*efe 

^, 0 Sur la fenestro h la ^—oAttfc/iii" 
T? 0 S ? L t h o /i/j'VLrp-IC sur fenestro L 

v '0/i.mfc^;-^ifliW ĴA^ ^fil-efc v' © 

-e&*0 X 4 6 —^sij©yJ i : /j' V) 1 i tfc 

L"CA J: 5 0 

Sur fenesiro t fenestro ©fjtjll^M 4>f ,; J 

4 *3*»fcv '^ii^iliic©•</.:4n <, t"i /j» 









<7)g££ —o © fenestro i. o l' t %> 1 
t 4> $>%*>', 34gijt' tfco fenestro T? 4 fene- 
stro (01'jttJŝt Ct* fenestro ©gij 

t' iu unu Z.\'CT>ii 

>4'. J&fftli fenestro ©fiĵtl ĉiu ti)' iu ajn 
t-h '%o 
C5fefc4tl-£t4.fc\.'o 


Sur fenestro kuŝas krajono. 

1 © sur fenestro ^tŝff©SS4ĉ 
HiTg^ Lt, 1 ©^^4'PlBS*'^r^X.t: A & 


©tC. 

Sur(l“ ai , n fenestro 1 kuŝas krajono. 
\ciu fenestro j 

ĥrntz'otf, %<D±\~®imy'hz> t$> r >tt 

llfr £ /)' S o m<D±\~^m^<D-0-C \' 
?> t V$> 5 i t Itft Ŭ - t t & 2> o Ztt& 
fenestro t krajono ©Jp < 

& 4 O *C \,. \,' 4 © ©B$( i >1 •> V 'O * 

SfOE u'3!)tfiŝo L rivero, inko L 
inkujo ©in < roo* 

^©*gu Ca, ,h©£l<£ i&*Jl 4 ll Il)u'C'fclto 

0 J*.w: 

En rivero naĝas fiŝoj. 


anic(tm>5t\.'?>)o 

En inkujo sin trovas inko. 

(4 > JfSStCii ^ > ^r-^.A^tV^&A 

li&Lt^L Lfc&Slfc# 5 L iirc^fr 
i ' 0 ciiiy©ASl ! .i-tb/iitTSStiRi-gjs :l 
t:v'?>o i©lR 

En /a rivero naĝas fiŝoj. 

En la inkujo sin trovas inko. 

t0>*> A5ii' A'/fc A& t, < 33ij© 

ll 4> ft ?> 

-mti la ©A\.'tT5: tfh tm 40^:, 

d© la 5&^ZLMlCb>!)'’0'C\.'?>!|^e©— 

o 1' $ -r 4 © L-ftui*, Ŝ: < JMfl©jBt3feK:jfc 

?>o) 

*' < «v' b \'b ©^T®A' At: A-c 4 

Sur fenestro kuŝas krajono. 


t v> 5 zttitt 

fc>Ht\'o B0Ltci©^|g(i'ft'^Jjit:# 

iHtC4 


v' 0 AVj^iiSLtasLjifiiL. xm-D-cjcm 

±mt #>%©(> JS4SŜ3K *&V'L Lt?i> 

-T 

*V O 

fT[j LC fenestro © tiijH la %*1)H Ai C L 
t- iot, t <D^mt^\c^mm 4 ©tc 
Ŭ2> o 

Sur /a fenestro kuŝas krajono. 

/£*' b, LtAA©t$> 

?>o 

LCli> 'C' fenestro © ACc L>“f krajono 4 

CP Ziii # IC. iu j&'0-C V > ?> 

Sur /a fenestro kuŝas /a krajono. 

(la ©f^OIL tiu 4 

fV'o) t-fZ o 

i.C.^>‘C' krajono L fenestro ^ 

^fliitVtz 

Sur fenestro kuŝas la krajono. 
t v§> 5 A t A ^> lt, C f. |1Ep Zj^fl-o 
■CV'?> krajono ©^ftEIC-OV^ttp^iZllCflS f 

J-il h(i r >©^li *i ©«a©±lw*> i> j 
iSlt?>®ii))'?» %©^iifsj*'t$Ĵn©£C 

tiu fenestro tfr unu 
el la fenestroj) 4'Olft 
*f V' t ,© 5 o 

*'<^-AtA?>L, ^f^ll fenestro r. 
krajono ^>©’OtV'-5>fi^f^lC]!fet fenestro $1 

^ĴE© 

[Sur fenestro kuŝas krajono. (1) 
ISur fenestro kuŝas la krajono. (2) 

t£ Z>mmt, £■b b 4 SM®±S^ t v 'Ot i <, 

»6 

[Sur /a fenestro kuŝas krajono. (3) 
iSur la fenestro kuŝas la krajono. (4) 

© tt> b 413 hiE L\'CZiŬ4» 

t<D (3) (4) ©^ISiiit^iC Ekzercaro © 

1 ( 6 ) i:tut \'?>0 Wb (§ 6 ) 

La iibro estas sur la tablo, kaj la 
krajono knŝas sur la fenestro. 

Sur la fenestro kuŝas krajono kaj plumo. 
d*t<*£< (3) (4) Lti3)L®©4© 

t, »fl—J: «t v' ŭ 4 ©)4'Pftiin 5 i v t v' 6 

iC-ff&V'» 

fi) Ekzercaro i(i|1 (3) (4) ©jf^ LfflfH© 

AiJi V t : Lt A Z> L— -f^o' V 'A/iitC 4 
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3££>fri< Z>o 

La libro estas sur Ja tablo, kaj la kra- 

jono kuŝas sur la fenestro. (§6) 

Sur la fenestro kuŝas krajono kaj 

plumo. (§6) 

La filo staras apud la patro. (§8) 
Antaŭ la domo staras arbo. (§8) 

La patro estas en la ĉambro. (§8) 
Blanka papero kuŝas sur Ja tablo. (§ 10} 
Sur la ĉielo staras la bela suno. (§ 10) 
Ili estas en la ĝardeno. (§ 16) 

Ili ankaŭ estas en la ĝardeno. (§ 16) 
Ili kuŝas sur la tablo. (§ 16) 

Sur la kameno inter du potoj staras 

fera kaldrono. (§25) 

... tra !a fenestro, kiu sin trovas apud 


la pordo,... (§ 25) 

Super la tero sin trovas aero. (§26) 

Mi staras ekster la domo, kaj li estas . 
interne. (§ 26) 

En la salono estis neniu krom li kaj 
lia fianĉino. (§26) 

Kiam li estis ĉe mi, li staris tutan 
horon apud \a fenestro. (§26) 

La fera bastono, kiu kuŝis en la forno, 
... (831) 

Sur la bordo de la maro staris amaso 
de homoj. (§31) 

Sur la arbo sin trovis multe (aŭ multo) 
da birdoj. (§31) 

Li staras supre sur la monto kaj... 
(833) 

Sur la korto staras koko kun tri 
kokinoj. (§ 33) 

Sur la tablo staras diversaj sukeraĵoj. 
(§35) 


La gefianĉoj staris aptid la altaro. (§ 36) 
Li sidas apud la tablo kaj dormetas. (§ 38) 

6 (328.) 


En unu tago, kiam ŝi estis apud iiu 


fonto,... (§ 15) 

En tnia skribotablo sin trovas kvar 
tirkestoj. (§31) 

Sur tiu ĉi vastaj kaj her!x>riĉaj kampoj 
paŝtas sin grandaj brutaroj... (§34 

En tiuj ĉi boteietoj s ; .n trovas diversaj 
acidoj... (§ 35) 

C-h^ fenestro \z 


ffl-feJh^ (3) (4) 

(fenestro t krajono 




t-l 


KĴtP#:-“0 §32 H 

•t f 

Alportu al mi metron da nigra drapo 
(Metro de drapo signifus meiron } kiu 
kuŝis sur drapo , aŭ kiu estas uzata por 
drapo). 

% 

tty o sur drapo t 

drapo 

drapo JTJ© metro (.^M) 
(i drapo iD±.\Z.<DA£X (i 4 <D '}& iiŭ 

drapo 4 <D"Q drapo t 

metro 

En inkujo sin trovas inko. 


Sur fene- 

stro kuŝas fenestro M.Z - 

i5 Ui03R3Ŭ»-J:o*c 


Sur fenestro kuŝas krajono. 

tvp t 

o t<h tu i ©ttŬV' t{&-f %/)>o 


fiĵ 4 £ <vmye 4 -H>WC- 3- 

h-rbtt h%im.<o±mn 
SlŭMat?fciŜ ’) T eV'o 4 

XJ80©IRi®=.o\,^*c 4- 


^ t>-v l ©^©p® 

•C4 C54^0t$H/-4©4, ^r5*e&\,'4® 
•e 4 S v- 'o 
























U' 

orn-fo nf 

J.jf eksumbasadoro al 
Usono 

•ĝ- ambasadoro | i sen- 
dito 'C'&>0 $f 0 am- 
basadoro £ reprezen- 
tanto t%Z.iU£ en 


ar 

® & B, C, D, E, F j£ 

A •• ig- < 0 £ Lfcfu ^"SC* * W>-tc \.' 

I,tk> 0 0 t- 

illvf f o 


A (jl 

fl3£**ttftBff&e> &•§■£:«■£ t 
h y Tŝfeli 4^17 0 
H*if3fl©Se£lgtf s ko 


CAl L, 


•e-j-o r n&s^^j it t' 5 s l*i c, x t '-e 

Li: o ? 

C: f3A{j£i£ eksambasadoro-CF h]2|\,'/j: 
\,' 'C L X o 0 g£3fc{i rezidanta en Ameriko 

E: Ameriko J; i)!L Usono /j> i; V' i: 13f ' 
t-fo rezidanta [i rezidinta “CSt 

B: rezidi £ {S&foft < *C 4 al Usono f£ 

IfC X \'n C [tib t> -Str/u*'o flSff-e»* to 
United States 'Ci - /)' Lo 
D: sendita al Usono <so;@;5jc& b al 'C J; 
V ' V C L t o f, rezidinta en Usono tc L en 

A: rezidi (t®c <> ffri-jk < {ttf L h. 'C, ti- 

JS, 4NS<$£S>9 Hi'/jC ML4l£lt5 
0 {fibiti*. t itpR*) 't-if/uo L/ĵ' 
'CIi. L-aiLfrlI-ft>EPLS 

*> *C"f o 5tf f rezidi 'Ca^ L“C tV' 

rezidi en Vaŝingtono tz 'b 
iiX\'<D~Q-f-^ rezidi en Usono klilSb 
t£\'X 5 “C fo Boirac kutime 

enloĝi L&>*;, JSiSISĴ®^S<'- it SC#U{feL' 

kb l ) ffo ^CP-Cir 0 <L{t/u'C\,'t>S0U 


Usono k L-C t\,'J>(t-C, X ĉe i L"C 4 t 

V'tSA'tto r ŝi§j (ti'5 Ctto 

D: cindro f-yr/u/)'o 

F: cindro !i.^"Cf/)' L ostoj 

“5 !-,©V'f f o 

C : kadavro ( £', ntf-tr/u/)'o 
A : kadavro itJTEgfCf 0 cindro lZt£IZ 

ia r/utf», AIHSfe^Kfic^Lfc^ 
^ cindro ts\'if 0 ĴfttHt °sto ig 5 
J; fĵ [t cindro de ostoj “Cf/j' o, cindro > 

f ^«D^il-CLt 5 0 r AĴif5j It? 

B: eniri en havenon f f A' 0 

E: alveni la havenon j j. k *> 'C Lf 5 0 
C: enhaveniĝi f' X \' <D 'C 11 b 0 f -t Aj 

*>'o : 

A: eniri en havenon gfjtp enhaveniĝi 'C 
M/ĵ-C 4L/>L\'o L cDW,XXfrm L < & ♦) 
4f)}(, r SSS©5l£?)lt5jlf t' ^MLtzb 
t\,'*C Lt 5 75 'o 

E: efektivigi la amikan interrilaton ‘C 

It? 

B: f ^f o 

A: f 6 L VJJ 5 f(t'C f 

D: pruv-i pri la amika rilato |£#|lfiiĵ"Cf 
/)' 0 

A: pruvi |tflbgP3*Cf A> L E1 ' 

/jrltHlt/c ! ) f-dr/udR Ld < o Lftr/u 0 
F: rikolti la frukton de interamikiĝo jt 

«w. 

C: f/J J fini sian mision de amika in- 
terrilato L/a>f 0 

A: interrilato ;J interrilatigo k LJjflt 

f-itf 0'i\ ' C L t 5 ,f, fio^t. 

/- i. ^ 5 J; 5 'Cf o rikolti 

la frukton 4ii^'L'‘li^if f/uo 
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K3li:t Lt*\. 'HMtt LA; t v§> 5 
WLt4 iV'«ot?ltŭV’-C'LJ: *)t'o %:*rf 

} l;+' fari multon por la interamikiĝo fcjfc 

*) t fo *»S i"2» t f Z t£ bli 

starigi la amikan rilaton <Djĵ-/j' efektivigi 

ih /j 5 pliftrmigi Ia amikan sen- 

ton t Lt 4i\.'t'LJ: 5» 

£*it £©:£(£ ffi?fc*;bH-t, 3C.<offij&V 
»*C KtfiAj t'PflgBitŭ v.' t©v' 4-frt*, «c. 

iot^^t^tLi 0 o 
r 7Xh!) 7j {£ Astoria t"f 0 

Astoria enŝipiginta la cindron de 
mortinta S-ro Saito-Siroŝi, la eksam- 
basadoro en Usono, enhaveniĝis en 
Jokohama la 17-an de aprilo, kaj 
starigis la amikan rilaton inter Japan- 
ujo kaj Usono. 

asŝj:v' i *> <&m' 

&& £ 4 t“Nŭ 0 

E: enŝipiginta tlf <0 H£/vfi' a 

A : f 5 f-to A* 1 Irtiitr bt 

enŝipigi {>ii 0 tc r>J-£ en kiun oni enŝipigis 
t L t£ tfiUifi b fc < A' 0 t f h L - jlt i £ 
7?M£ am jgfi* t-A < 

5 /£.€LI' & <; fto 
portanta i. f 4 Lt: £ t 't L Jt 5 0 

drif 

tAwi ^ 

Numero Astoria, kiu enŝipigis Ia 
cindron de Ia eksanibasadoro al Usono 
S-ro .Saito Hiroŝi, en la havenon de 
Jokohama en la ]7-a tago de Aprilo, 
kaj starigis la amikan interrilaton 
japan-usonan. 

tf 7Ĵ'> f V r^f<P§Sl£ numero'C'I£^> 

o t-ur/uo *©«wcabs^i^iiSi-» 

^rtftt^t, Astoria fiitt'£\,'Ot'f 0 
La militŝipo (krozŝipo) Astoria t Lt 4 £ 
A L\,' 0 enŝipigis (tatjlirp L4 LA£ -Ul£ 
<$><? 4-ar/uo fn*'<5A«li^|iIiif?> 

P^[£ interstreketo - &fj'f ?> 20i'« ; iiŭt f 0 
! (330 japan usona |£f!£*} inter Japanujo kaj 


Usono t f H t L £ j 0 

1 japan- 
garmana, japan-ĉina «J! Lff Z/L 

£copiJSI£LO(i:t£A'tL£ P 0 ^Rj Jk 
L ?£ 0 4f 0 

La (milit)ŝipo, Astoria, portanta la 
cindron de la eksambasadoro ĉe Usono, 
S-ro Hiroŝi Saito, eniris la havenon 
Jokohama kaj pligrandigis Ia amikan 
senton inter Japanujo kaj Usono. 


£ ŭ -i> «D /£ b WtM. (L ti 5 b fd fro 


tf o £*t4 b £ 0 Kt Lv'SiSiJb 0 

r @5|5il05j L r .f4JKCŬSjfc'H-t 

f o 

A'£ J tf/jŝ ZiiiMJĵ i 5^0 novelo 

iis^CŭŬtLJ: o 0 

E: romano t novelo 1 1£ tf *> jg\, > ^ f 


A: romano i£ A•£!t jf ktf A (Kc *« J5\. ' 

»«!W5t f A-jt-^iisot js ^>m * o 

f LA f co tf o novelo (£ff^*> C, 

TO L t A^fMr k MiW) LAf 


« 'C f o fH-tii' HFĴi^Li C0'J'ŜS l£ novelo 
t, JŜ|S'Iroraano 


kaA£ L£ 5 0 atfi£t'{£firAt 4ioU'» 


B: gusto ^J£\,'k©V'£f o 
F: intereso {£ fc' 5 t'-£/j' 0 
A: intereso {£HB^tf 0 gusto (£$JgAf# 
onf (£/j' f) f A < , 

o 4f o 

-j 0!£tf5fHi££V't 

L £ 5 /j' 0 

U: plaĉi al gusto t £ < (t $> i) i /j' 0 
C: koincidi &$*t>t(t$qfSjtf fr 0 
B: taŭgi co^.j! £ v, > £ 5 lAiLtf^o 
F: &i> taŭgi al gusto L 

J -- 
^ - O 

A : koincidi {£ r —®f & j t'f/J' o £ V' 

£ 5 t ra>, £ C0i^(-!£!>£*) f 







ti~o esti konforma 4fŝJgg*CT 0 
taŭgi \t Bar--Ŝ“^.j •01-A'ibV' 

plaĉi al Rusto h> esti laŭ gusto 

y t -b L\,'o 

r BWIft Jt—'t» UUiv, 

2> f) 'Si"35'o 

t 

B: nobla *C(t 0 

A: Z.(D%<D r i£tfpĵj (t nobla *C 

o 0 

E: bongusta <D~)jy t V L X 5 i'o 

A: m £>+ /u tc Bi *C L -t 5 /) 5 0 1)01111 

gusto &(* de rafinita 

gusto i®940 

■fo /'■ 

r .f 

E: intenci, voli (iJJjJfej&.iSffl 


F: inklini /i/uŭtft. 

A : inklini J; !j ! X inkliniĝi t L tz~)ĵfj'X 

V,'‘C L-t 5 0 

C: korinkliniĝi lt [nĵ L *C lt£> 0 % -it/u 


*'o 

A: kor t < j T? 

fTL' t A', AtL<L';i»;S*'tt^)^- ; (L)fl\,' 
i"o voli /ffC^&t) /iitiUi* ekvoli t L 


f Ib X V '*C L t 5 o 

L tvc i ©IHja 4 ffi&± 0 4 LAo ^l- tt 
ŬU7e“C^ fcRt!Ntffr<T\. '<6 ©• Ci-/J' *b. 


-us £{£5 t L L,®v,' 

tt. • A;-; &, 

Tiu ĉi novelo ne estas laŭ mia 
gusto. Se ĝi estus de pli rafmita 
gusto, mi ekvolus traduki ĝin. 

ŬiL gusto ŭ;nR4ffi*C3K2>e9*C, gusto 
L"C(iJ:v-'CLt *)y, i&n gusto 

J: 5-h 5 *CTo T 5 

T^ L altgrada, altkvalita ĥflT 

't/fC n* "J ? 'J LCv 't 0 'CTo malvulgara 
5&S— : ^J: < -r 5 t,St' STd : , malbela, mal- 
bona, malalta %-<D^b IL mal ^tft< tM\' 

malvulgara 4T 
/u L-ŝ?^B L<M/V«'» fi'i L < 1 fpĵ j t T 
5^C;5'ffi*V'^*LtTo *•* 

/u/i'^ de alta rafiniteco t LAiib t° 5 

IvTTo tDt> 

Tiu ĉi novelo ne estas lau m;a 
gusto. Se ĝi estus de pli alta rafini- 
teco, mi ekvolus traduki ĝin. 

-^BiiTO-CA^ hiUiCfiL^o/cJ: 5‘C 
Tho Ĵ®LJi'ffi2> i*'ffi/£V'h*'lR(i: try <» 

9T?> h A'LfjtV' L />*^o-C 4-t^Ĉ /ulL(i tT 

> L3(</iv,'t- h.t*h%>f£ 7 ? *> LlA'lT)4>> 
JtoSŬofrltn-cROTHi^ŭv^Brc, li 

Av *©*CT/i' iblifl‘^« 
i ’> JsglMa LtT 



£.TX^:+: 


r/cr 
U)C 


a. rji 

b. a 

C. K Itt J: V' t f ''!? L ftfc %k<0 5> ^ 0 

c. ttiSiSco^lLv'%co 0 


a a. Sen’ Ok. 

b. Adepto de hebreo, Serpentokulo, 

jJ| -* 

c. 1B Tagiĝo, O h, Vaporo, 

Metalisto, $WrV> Drako, Konisi- 

Norio, Gifu-ano, Ueda-Masao, NES-ano, 7 * 
n J/ t > . ; JunulO, JLTlL^Ĉm > 

5 / A, Nohara-Nobuko. 

c. Toa, Seiiĉi, %I1J, Tonĉju, TIMUR, 
JM. Inaba, K5f A Ui, Koiĉjo. 


d. akaro, Tanobe-Takaŝi. 
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Mallongigita historio de Hungarujo 

- *Daŭrigo 


Dr. MARCZELL Aggusto 

Hungarlando 

* 

dum la XIV. kaj la XV. jarcentoj. 

# 

Poste kiel ĉe Ia germanoj, ankaŭ ĉe ni, ĉe hungaroj interregnumo (stato 
sen reĝo) estiĝis. Sed ĉe ni, ĉe hungaroj, feliĉe nur 8 jarojn longe. 

Karolo Roberto (1308-3342) venkis intertempe la elkreskintajn kaj arbit- 
rintajn “ malgrandajn reĝojn ” kaj je la fmo de sia regado kiel orienteŭropa 
pacjuĝisto prijuĝis unuparte inter la germana kavalira ordeno kaj la pola 
kaj bohema reĝoj. Liafilo: Ludoviko la Granda (1341-1342) ofensiviradis kun 
sia triumfinta armeo en Italujon ĝis Napolo (Neapolis), poste venl-cis la fierart 
Venezion, la reĝinon de la maro, kaj venkis Kroatujon, la banaton de Ozora, 
Dalmacion, Bonsnion, Rascion, la banaton de Matsova, Bulgarujon, la banaton 
de Soeremia, la Neĝan Ebenajon, Moldavion, la landon de la kunoj, Bessara- 
bion, Halicson, (Galicion), poste venkis la tatarojn kaj unuigis Pollandon kun 
Hungarujo. 

Kaj samtiam, kiam en Mezeŭropo la germanaj princoj kaj aliaj germanaj 
feudalistoj per la germana orabulo (1356) denove subfosis la autoritaton de la 
germana imperio kaj detruis mem la landon, ĉar ili heredeblaj kaj eternaj faris 
la markgraflandojn en Germanujo, kaj 

kiam la imperion ili eljetis por la pasioj kaj kapricoj de la imperiestrelekt- 
ado, la landon ja al la konstantaj bataloj (disiĝo de Svisujo, perdo de Burgundujo, 
la asocio de la urboj kontraŭ la kavaliroj ktp.), kaj 

kiam okcidente de ili Ia francoj kaj la angloj suferis sub la ŝarĝoj de la 
mil.to centjara, kaj 

kiam en Italujo ja riĉiĝintaj burĝoj de la urboj konkuris kun la kavaliroj 
kaj tiel ĉi la maron de la konfliktoj superŝutis sur la landon, 

tiam la hungara reĝo : Ludoviko—per la sankciigo de la leĝo “ aviticitas ” 

« 

(pradevena heredo—1351) tian bazon kaj fundamenton donis al la trono kaj al 
la popolo—al la magnatoj, al la nobelaro kaj samtempe al Ia burĝoj—kaj tiel 
ĉi je jarcentoj ankaŭ al Mezeŭropo, kio ĝis la plej lastaj tempoj—se ne ĝuste 
10 (332) fundamento, sed tamen potenca apogilo estis de la ordo de Mezeŭropo. Tiu 



























organizo sa?e elpensita, atestanta veran ŝta'.organizan kapablecon, kiu per la 
malrapida etendiĝo de la departementa organizo de Sankta Stefano kaj per la 
aŭtonomio bone komentariita, ankaŭ en la socilandoj same per aŭtonomio,— 
tiam ankoraŭ nenie sonĝita—:'ĉar Hungarujo neniam konkeris, neniam subigis 
landojn, sed faris iiin socilandoj)—plifortigis la landon de la Karpatoj—la 
naturan, unuecan terfortikaĵon kaj ties enloĝantaron. Kaj la tuton kuntenis 
ĝi per la mortinta Iatina lingvo, per lingvo tia, kia neniun ofendis, neniam 
atakis la sentojn naciajn kaj rasajn de la popoloj kaj tiel tiu ĉi organizo 
faris la hungararon por jarcentoj gvidanto de Mezeŭropo. 

Poste iom da tempo la reĝo de la lando: Sigismundo (1387-1437), ĝuste 
pcr la potenco kaj autoritato de la hungara reĝeco akiris la germanan- 
romanan imperian seĝon.—Kvankam Pollando kaj kelkaj sudaj sociaj landoj 
perdiĝis, tiu ĉi reganto, per la restinta, sed tamen granda reĝa potenco kaj 
per Ia imperiestra aŭtoritato, restarigis ankaŭ la aŭtoritaton de la antaŭe plej 
granda kaj plej unua eŭropana morala Digno tiam tre-tre distaŭzitan. 

La kristanismo nome tiam disfalis dum la investituraj bataloj (militoj inter 
!a imperieslro kaj la Papo pro tio: kiu eknomigu Ia kristanajn ekleziajn dig- ‘ 
nojn) kaj dum la krucmilitoj ĝuste pro la francaj perfortaĵoj. La francoj 
translokigis la papon el Romo cn Francujon, en Avignonon kaj nek la italoj, 
nek la germanoj volis akcepti la papismon starantan sub franca influo. 

Estiĝis tiel ĉi tri papoj. (Schismo=disfaio de la kristanaro.) La unuecon 
restarigis la sinodo en Constanzo (1414—1418) sub protektado de Sigismundo. 

Oni abdikigis la tri papojn kaj elektis denove unu. 

La tia ĉi ekakriĝo de la franca kaj germana prakonflikto, instigite de 
religiaj kaŭzoj, jam tiam antaŭenĵetis la ombron de tia terura milito, kiu— 
kvankam en Itafujo la individuon per la mondo de la humanioraĵoj (klasikaj 
spiritaj restaĵoj) al la ekflorigo de la renasanco (renaskiĝo de la sciencoj kaj 
artoj) kondukis—tiu milito dum la tempo de la protestantismo (reformacio) 
unu kaj duonjarlonge furiozis preskaŭ en la tuta Europo. Tiun ĉi teruran 
danĝeron, almenaŭ la eksplodon de tiu ĉi milito, deflankigis—rekte forŝovis— 
Sigismundo, kvankam siajn landojn: Bohemujon—Ĉeĥujon kaj Moravujon— 

Silezujon kaj Supran Hungarujon lasis al la venĝo de la bohemoj (Cehoj: 
husitoj), kaj kvankam li jam antaŭe ne povis ekstarigi la turkan potencon, ĝis 
la Danubo antaŭenŝoviĝintan de sudo (venko de la turkoj ĉe Granda Nikapolo 
—1396)—des malpli, ĉar kun tio Ia granda orienta greka imperio interkonsentis. 

Tiel turniĝis la atento de nia lando tute al la sudo. 

Kaj kvankam ankaŭ hejme sufiĉe da malbono ekzistadis, la mondfama ( 313 ) n 







tu *kvenkinto: Hutiyadi Joano ĝis V r arnao—ĉe la Nigra Maro—kaj ĝis la 
Turdokampo (en Sudrascio, nun Jugoslavujo) pelis la turkan armeon per la 
hungara forto, sed fine li tamen nur ĉe Nandorfehervaro (nun: Belohrado) 
povis mortbaton doni al la turka armeo (1450). Je memoro de tiu ĉi grand- 
signifa venko aŭdiĝas ankaŭ nun ĉiutage tagmeze en la tuta kristana mondo 
la tagmeza sonorilegado. 

A 

Kaj poste, kiam la pacon de Mezeŭropo, pro la plej novaj ĉehaj voloj 
renversiĝintan, la turkoj denove minacis el sudo, la hungara reĝo kun sia tre 
bone fondita centra potenco reĝa ne ektimiĝis de la nova danĝero: tri, eĉ 
kvardirekten militis dum sia tuta vivo pro la eŭropana, kristana paco.—Tiu 
ĉi hungara reĝo •' Mathiaso (1458-1490) militis kontraŭ la poloj, kontraŭ la 
ĉeĥoj, kontraŭ la germana imperiestro kaj kontraŭ la turkoj. Liaj armeoj ĝis 
Breslaŭ fiiungare: Boroszlo), gis Praho kaj ĝis la Dinaraj Alpoj vagadis. 
Lin mem la ĉeĥoj elektis reĝo de Ceĥujo, liaj armeoj okupadis Moravujon, 
Silezujon, Lusacion, Malsupran Aŭstrujon kaj ties ĉefurbon Vienon, kaj fine 
Steiermarkon. 


La hungara reĝlando / 

dum 1a XVI.—XVII. jarcentoj 

Tiam falegis la malbono sur nin. La individuaj voloj, la trotaksitaj libere- 
cemoj kaj la ekflamiĝoj de la senbridecaj klopodoj: liberiĝi de la obligacioj 
koncernantaj la intereson de Ia komunumo, la malbonaj, neĝustaj interpretoj 
de la aŭtonomio, la malrektaj emoj, inklinoj al sendependeco, al la memstareco 
surŝutis sur la landon la turkan danĝeron kaj en p :litikaj kaj en religiaj rilatoj 
disŝiris, dispecigis tiun ĉi landon, unuece kreitan de la naturo kaj de la Dio, 
kaj belege unuece organizitan de la homa saĝeco. 

Sed la hungara reĝlando malgraŭ ĉiuj danĝeroj, kaj malgraŭ la dispeciĝo 
enfermiĝis en la fortikaĵon konstruitan sur la prafundamentoj kaj ekstaris la 
sturmo. La hungara reĝo de ĉi tiu temp>o, samtemjie estis en unu persono, 
kiu (preskaŭ ĝis la plej novaj tempoj: ĝis 1804) estis la germana-romana 
imperiestro. IIi kiel regantoj, kiel imperiestroj en Germanujo ne povis reĝi 
tutrajte pro la germanaj partikularaj klopodoj kaj tial nature plimultigis—se 
povis—nur siajn familiarajn provincojn. (De tiu tempo la proverbo: Bella 
gerant alii, tu felix Austria nube!—Militu nur aliuloj, vi—feliĉa Aŭstrujo—nur 
edziĝu!) Sed kvankam la imperio de tempo al tempo estis nur titolo, la 
12 ( 334 ) posedo de la kronregnoj apud la mora'a signifo de la hungara reĝeco tian 

















forton donis al la regado, ke sian pozicion inter la plej grandaj konfuzoj 
ektenis, eĉ tre forta estis ĝi reakiri sian malnovan aŭtoritaton. 

En tiu ĉi tempo atakis duafoje la franca megalomanio tiun ĉi mezeŭropan 
potencan imperion de Karolo, la V. (1519—1556), poste sub liaj filoj dividitan; 
la franca potenco federaciis tiutempe kun la internaj germanaj konfuzoj kaj 
kun la eksteraj turkaj klopodoj. Pro la germanaj protestantismaj klopodoj— 
bedaŭrinde—al la federacio aliĝis ankaŭ la papo. La franca potenco atakis 
per fortoj bone organizitaj: per la ĝenerala burĝa, do al la forto de la tuta 
franca popolo, al la plej nova gvidanta klaso apoganta, batalanta pro novaj 
celoj—kaj per la eksteraj, samtiel novajn celojn akiri volantaj fortoj. 

Kaj dum en Germanujo per la religia iibereco ĝi kontraŭagitadis la sub- 
ulojn (politiko!) kontraŭ siaj regantaj, tiam hejme la nokton de Sankta Bartolo- 
meo aranĝis (masakro de protestantoj—1572) kaj tiel sukcesis atingi, ke la 
tiama maliiksa unueco de Germanujo post la tridekjarlonga milito (1618— 
1648) disfalis (estiĝis pli ol tricent malgrandaj princlandoj!)—kaj ŝajne la 
imperio perdiĝis. Sed, kvankam tiu ĉi de longe malforta potenco multe da 
aŭtoritato perdis, tamen, kiam Ia paco al direkto de okcidento certigita estis 
unuaparte, aliaparte en oriento la de tago al tago malfortiĝinta turka potenco 
ebligis al la germana imperiestro kaj en unu persono al la hungara reĝo, ke 
Hungarujon liberigu de la turka subpremo, eĉ ke en sia persono al Ia Hungara 
Sankta Korono alligu denove la princlandon: Transsylvanion (Erdely), per tiu 
ĉi plifortiĝo de la hungara reĝa potenco kaj per la posedado de Ia kronregnoj 
—tian mezeŭropan potencon kunforĝis, kio de la linio de urboj: Metz kaj Toul 
—ĝis Moldavujo kaj ĝis la Neĝan Ebenaĵon kaj tra Kroatujo ja ĝis la Adria 
Maro etendiĝis. La Hungara reĝlando ja—bedaŭrinde—en la plej krizaj tempoj 
nur el dekunu departementoj (distriktoj—comitatus) staris anstataŭ la malnovaj 
72! Norde nome tiam deŝiriĝis de la malnova Hungarujo: la princlando de 
Thokoli, meze estis la teritorioj okupitaj de la turkoj, oriente estis aparte 7 
departementoj kaj la Partium, kaj aparte staris Transsylvanio. Belega kon- 
sekvenco de !a libera reĝelektado kaj de la turka frateco-homagian mankison 
postulinta!—La menciitaj 11 departementoj nekliniĝante subtenis la suverencon 
kaj la prarajton laŭkontraktan—suferante, sed senkompromise, ĵaluze defendis 
ĉiun plandolarĝan terpeceton de Ia Sankta Korono de Sankta Stefano. Do sam- 
tempe ankaŭ por Transsylvanio, kaj pro la paco de la momento ne donis, ne 
transdonis sian prapatran heredaĵon pro lento da telero de Esaŭo ! Daurigota 
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Forpasis sen bruo 

Tre pezas sur mi ĉe la koro, 
ke mi nekrologu pri samidean’. 

Nun kun la plej peza el pezaj doloro 
plenumas la devon tremante la man’. 

Tre kara kolego Cujuki 
hodiaŭ sin trovas ne inter ni plu: 
por nin al profunda funebro konduki 
li pasis el rondo nia for sen bru\ 

Li mortis je 1’ sesa vespere, 

!a tagon dekkvinan de 1’ ĵusa juni\ 
Pasigis li tridek du jarojn surtere, 
kulturis senlace li kun energi’. 

Li amis ĉiam diligenti, 
ne ŝatis bruegi sen far\ sen sincer’. 
Mortonte do Ii ne bezonis pripenti, 
ĉar ĉion oferis li al la afer’. 

Deziris min vidi en krizo 
li, kiu jam kuŝis en ŝtona dormstat’, 
kiam mi alkuris al li en surpriz’. 
Sukcesis mi veki lin el la komat’. 

Per voĉo sensona li petas, 
dirante al mi, “ Jam vizitos min mort’. 
Vcrkaron de mi postlasitan mi metas 
al via dispono; ĝi estu en ord\” 

A 

Cu multon paroli ma’ĝoja 
mi povus? Mi simple respondas per “Jes!” 
Sur pala vizaĝo aperas refoja 
koloro viveca pro mia promes’. 

Al mi sur la dekstra manplato 
ankoraŭ nun restas tre freŝe varmet’ 
de 1’ lasta manpremo kun la bedaŭrato 
mortonta, tenanta sin tamen en kviet\ 







































Pereis la korpo al li jam, 
sed vivos 1’ espero ĝis eĉ post jarmil’ 
kun nia afero floranta por ĉiam. 

Ripozu, animo lia, en trankvil’. 

Mijake-Ŝihcj 


”C13 

3 

n mt) 

(C .|x^ ĉ>/t- 

feifr 


cO 

B$tn)K&T b 

piKJK;® 

mn 

oO x. 7 


t>A 

&J!S 

ihf,v; 

IHJ t» -jr 

153 

k (i < 

m< 

^ % 4 

<Otf 

2 ,ofc 


i tjsrn 

t« 

-C* 5> 

0 * 

ic L t 


X-(.ft>cO 

Blfco 


*)■]£ 

(7> ^iico 

fŭ 

v'j»ig i 

4 A- 

ofcco 

-Cli 

b b i'o 

m 

v' "C 8 JJ 

W3 

A fc &'s 

7# 



6 }i 1? h 








20 x. 7* ■< v > 7. 1- 

L”C L/>'4#$(lKix(ŜJi®© 

< /xo/:J% A < L A 

B %?>m LA 4 Ĉ Z> t t ŭ*S LfiĵCl^ LA 
&\~W) LfcEliE. 

l-c t <D?Eit{sj 


4 ©ii »<L(i 5 (t?> 

•Ĵ5 < 


lMĵ^> ,©l ' 4' ^ Lf$& l ' 


ŝf> <d $ Jt> iit o ■t: tti. A ^ ,Ht' tfl & 

0 t i&cAvM&te <*ĉ£> 

7 zf~ 7 (- > L”CJDi®(^i£v t> < tP 

-cv*o «K3SW:©oyE*JS <ym LAl' 

t >tb ’> sarnideano O—A4V'JtV'0 


&&(f < L 4'«i LA4-^ : ll#C L 

OT^P&titOjfgLA&fr-Oj; D^U 
#©ŬV'gsa4:2B* Lfvf: v? A:V' 0 

a^^a^afeM-ŝ-^fcoiiunni 4 %• 

t 5 (1,® 

5 oCfrMdUBj tv,'0-t 4/J'ffiĉ5/vO^^ 

< s&iŭ 0 11 HJ A t 

Bg^[] 4 ipt>i ; | 1 1 ‘L'!1 CJ 

Argenta Kunsido 

4t s>»f fc. aw»»M 4 * < *© 


» $n $ a ‘K k ffi >k 3 h flt-e m V *• o 

tjait fc^ci3t 5 t"ei>-3fc 0 
-f-Jf-f 5 Att HA 

& ciz»t>. ttm<?> J-.-eit m* 4 * —-topĵfi 
4 * fc i 5 *f o * <0 KMidi r/J nu 

fc^'*5t®til4 Ltv'fc c 

i t *• 0 ^cofjVSIA» ĉ> 

t!5r^tcA!:Kcpfc C t (± >S A *t >S 
A-t 49 , S A Ŭ St t L 

-C 4,L?J| lloti ~Qho1t h *> i Mlbfr 
S, 

±. E9 H EP 


0®rS'iii./x L>HAo •?: L*c•%-co^:* "J 
1- AK ©fltfcDi^CfeOfco {)(•• 

arĝento AK 

<■D AK fz h C' «Sii 1 - Ĉ Jl A 11 4 : .J L”C, 

afcfcfN* t" L L/J' i V'A!f ^;i oro ©iifc 
E^J-J-C AK ilfott^> fttE t /X 

Otlf: 0 a^a»^r©tt»)&»ĥL*C^ 
L(t Ĉ-if/xt'/-ftii'L'li 4 /XV' 
IS^ŬIP^tv^ 5 i L4' L/xv,'A‘Cfco 

tio kunsido coFifCA^^^co^lJg^ii 

ivc\.'ŭi»§>5@,*Cl>ofc 0 l*'LbSJS 
ŭSBfcfcft®moMJSe. /x 2> t, %<Dg& 
'M&Mif-t ttp 6 pS,t 'i%yotz % 

atfcai-tt t" 1 i'tfii!io 15/x 

j#. LA/I^ t"o-CV 'to fftOff» ^ 

0 4i*itt:aA2> tt 

* 

A^fco/: 0 iHltRS©Wlft}§34S-t5 

JMJ |f<75®®3L$ /v t b 

4 /xtt/:*ŝ£ (^) -Cfco 
fct©4f. frO^fsJĈĈ/v tZniOftllffl 




















fV;« fc £> ±' L < fc < ŭ 'ĵ ‘35? 

ĥHfcJ:V§> *; jsffi 
bE«WV'A;©*C*>ofco M 

•- " tfr 

ic$)£> h h->%\'iz 0 

Bgjfll 4 Revuo Orienta tg_L.*C$g 

ISSiL*Cv.'/: —At - feVfc$> : Ĵ£:R/5* 

feofcC4*Ofll«3I)o HB» 5 Cf-CO RO co 

3£Rt-R«fl:WK©i9* ; Wi-<9Hfci J i 

11R £ ^ W «b H /- 4 «> *C & <> o Sfcfc 

m% l e» * v '«K» ?) is].^it u«bs»ŭ 

©•C. »431« t $> 5 oji«*5BoJK* 
fcA 0 t^ T #LTWc^r ’) C' $. A o 15'-r’ 
Ŝ>—-t?f£ & HiVL i 6 fr-^o L\.'4 
<r>tilj^tih 5 0 

7 4f (O RO sfecOlŜB 4 A?l Cj^l 

fco |ifl»{*JS*WSfc 2> Ĵ5^5 /u*813C3 

4/©M4: 5 &t ibiL/3'^o^MbL'^L) 

7>0$|&SJtfc t 5 7» fc%» ■¥•* *» v * ^ 

<D reliefo fc4o< JbtL-C^ffllffl&Ĉ 
iL^f* 1 > *i' 7 fc t ' ĉ’ -d tz 

itiU, @dfrŭ3SCJft^3!£?>- tt-Ŭ 

L /u/i 

«f>S(£A*TSofc. 4 

±|CCOO-CL'?>o 

'f RO 3£i£^£fc t £>:frfc®l* 
H8*n 9 4£ (1931) 1 nw>'b ti t ,'i J . *> o 
pj»» Mifisatc* lh 

/; 0 -t L "C ~fO t ttlA* ib 4SŝoRjĵl&fc 

ofctJB5o PJ?!'!traah LC§t;: 
o< SHfcSŭH^at/ifcSv,'. BBfn6^ 
RO ®m|RiB!t3S&n«t'iH«$tLA: 
cotrfeofc. cO(Je<> RO cojig^cof- 

«4SHfc£ LI*'X &L'o ««ffiSIR 

•e 4tc Ll P>tL?> ^ t 

hŭv'^, a*»»j*®a«ie *ŭi«ai© 

<%lb)Mco RO Igcoaso^^lias^j 

Uni\i> z t&'pfrotz . _t £I£©4n< 

Arĝenta Kunsido H4{:U^>tLfcL, -tcO 


/4 TEK COf-rĝ-ll 4’Jŭ‘ILflĴ LtLLjLCO^ 
SJili 4> fc bi\tzi)->tW. 5 o 
RO «Jiirifc*©*#**, AJ8UMR 

Ĉ t L /•.: o Bi? fn 7 %'A' L 

8 *PKlMj"Clt Japana Mitologio (13 
%«A'tLtw 0 [Mj^lii. co^ffi 
i' < ~MW* io-c3o^tLfc. 

•t: LC nSflJ 9 f b li L CO Mitologio 
coAlfMco^H^ftfbjL^ Ji^iMrO^ 

1SOMĈ t l-C l 'fco -f 

ilj^aEcO^^ (Chamberlain) 4> A'Lf L 

LfcC t 4&Ofco 

naifti0J|£M^K#3c<fc««i-WI-£?4: 

i-4 :«ĝ-L- c^jf* 

Ĉ tL Orienta Kulturo 

*MiĈHfcL L! m 4)L©«Ufci 

-7 r 7 -r"® 

<d4*j ^ x gg $ |Lfc l 14 fco fc»;, 
ĴKĴi&ofŝ^Hli t’ c ■£ C 4> iPffS^. 

Am^®ic$>ofc 0 
ISJ^icol '<»41 c Ali L ic*' 
< * xfŜ<D1gmitb%> *> £. LtLjgigĈtt 
fc C L. Tf #>-D fc o X -< 7 7 -7- 7. 1 

«:\'^L'^W/rJ< ŭNflt J: < 

*£&co.(BW<d i ‘i ^ 4> co^o < t) ^iif co 

^££<0 - v . 7 ŭ 4 co ^ UJtA/j : & ?> o 

20 tpnni-^c ^l'O fci 
L. I" Hifcofco l*L! i»M<L'«3S0;fr£:g 
iVfci fc Ŭ ^> o LA' L^i&r 11, Jftj-O fc 
^IrJIC-^cOSIJML L-C * ^rr&ffiRJAj jfu 
ICO t #> %> t 6 L t li^jSĴ-C-f-o-C 

4 Ll' fcL 'C Afco ®T®liS:^W%rr 
^Jil.-C t: co^jsiic^* ĉ {Lfc 4 co t l 'O 
"C >. L ' 0 C03JS 

LTjjit 'C^fc A'OfcL t lifc^cofg 
*T?fcOfco 

s^A^li^coA^ fc^cOrt^Cfclo 
iL^Hfco [HjJijS^iŜfeCO^tĵ^C^IbiL 
fc “ Japana Mitologio ” coifif^ 4 ^ 

Jl-f r-lt* pjifeflo^iiglĉiifc 0 t^^li 
x i5 nc:< fc f>H* 3 mjiairiiga<o 





























ĵŬO V, -ŜT tl-1' \ L^V") <F )i 

MU«o^*eK<fi$ !&BI! 
&/:<Dif t^i>oc Sftfctĉ:: te& 
5 o afrttK&offittrtri n 4 ¥ < ±ff= 
ci t & £ 'ĥ -O -% tf 4 <d ‘C& %> o 


vV 

-_' 


m * & * 





6 Jĵ 15 Hi*#\.'B/iO/£ 




fffj. 




ttoit AisJ*» 'tfi.jj*#,© j*#]‘e:5*{j|</> 
^.Cfeo/: 0 j^Kic&ftfcizfto-cŭ» 
b 2 t‘i- 4 & £ 15 o *©]HlfU* S #* 
CO^'|tOA:fcl" »— 4fn1b*f» 1 ttz 
%HSi8»V't %JB*rf, <L'f-A* ^ 0 ŭ: 
f>'b 4#0*&A->-yr*' 

d* L13fcteo {ii 1 L, -£0 2 i^IfflltaMc s 

/ul- hO*C t'/uŬI--^< 3l^rfi*OfzZ. t 

rio *>o 

■e 4 fflĵfc* v >li i) *-c fcfS-ciBBĉ 

1-fRtibO' Cv.-»«ĉ> LfCo &t£<ois.K!J$& 
tt ^^e-T-to-cfe* t isgg* t? t> 
/:’v 'l^'i'-/i'o$gflf]/j; < -fJli^tS •> 
ij L < . tfe'Cttfn/u L& < £c 

O/Co — l^nn^fH L“C, ITf./:{g’v -f A* 
LJl t^^St±o/d^coSTS^®fc 
i3^^Itl'0/:f,\,» \t£7> *> 0 fe^/cic 

■PJŬV. 'tt LA|-)$^ 

/:t t^i<CV' 0 T4 'r V'» 4 

HiSStt/iD tJioi^oc, 'tiu/jtfe 
-$ i; ic^gg»;fgfL-Sr 5 ŭo^fĥfti 
^t> friiizJ&fioizo a?TJ?/u/j'-[i < tc 

ofc<D (t, -trT/j'L 3 ^Pa^-e-^o/to 
HTt?^t to5S rH' tc/cofccottM 
tĥ^, {fiJE'e M 6 L“C ‘e &o /.-, /)*>> L 4IU 
£Ŝlc@|o-Ci '/jc v, ' 0 &•'£ 

-eP^A'fx"CV'A: Serpento 


T Ĉ Z /uicof i Lft-e m.ffl! Lfc 

(iir&-Ci5 0 IO vofcotttŭv,' 
/j' t ,S 0 o Tl' Revuo t 

%tU* 1931 ^4J50Ctefeio 
^ĵvU #^*e Jbofco 

M-^^niC ^O/i Serpento-trupo *eii 

IT3<Ĉf ^Jl, ĵ^^ifj!, ITr^je^^EJl ^- ;, -o 

PPTl'6^-^, /KR?kH^ Serpento-Rondeto 
-e-|l fraŭlino /ftf-t? Karlo e l' 

fz V*V'/Co flfee) fraŭlino tĵ^ 

{fi Lt, Aic/c »5, ^•eii-A 

/£tf-e-{t-X4'|Sc,-ĉe \,'/: ir v'/.: , iOr 

/u^»/£ SO-C V, '/ffta^B^ 0 

L/: - t%r 

t.ttC'io H*lt»0*stt^tWittL 
CttKl i 5 C. tfe 

* fflat ji-c t 3 o /:/j : Jmz 

l-C: Lfc/J^Ao hT iifitf Arĝenta 

Kunsido C. t F^O 

/:<C>4eSTĉ/u‘C'li/C/j'0/i/j't ,J!i Ĵ 0 
-gA-CAtUL 1931 #(t^ : /J'3<OTL 
i 4o-ci'/:^eS^ 

v' 13 rfco ^ ^ ? y v J?.cojŭ\ic/?,/:o/: 

Sf.-e, EA C /u ti ■L* 5 V^> 6 & n tz $> IC m 
ic/jro BinjicAi; Le{^4tt<ŝ>-f*lt^C 
LliLtT^^to V'{t 

jb <) o %/>' l/j : 'j •> c-jJc/j^e, 
^ t ~k ^ /j' /c \, '*m- // fH \L iLI>L 
•e &o fzTJ^, Mif# 4 $>L'Ltu £ L-CT 
ĉ o /;st 5 /o<Dwm is t mm oi^ 
Mffij t jggf l~c x v, '*'^/i' e> & v- 'o » 
'^/u{t^r<c>t:< tzz> Hic,ir->0 /i\,'i t 

/) : f-T|i|i>o /1 /) : LL j i 'M 4-/)'0/: 0 htt.tzjĵ 
It Lo/j* i; t-ĴtT5?\,'J1 t /oO L>o 
/i/j : , li/utltS<^|-e, 5/ut®|j5' 
lŭir/c p>/jc\.' t® ^ o ^r LT K 

>f^(t Le{fij^/-j'0,t;:^ 


$ £ 




(. 339 ) 


























0 


f!c Wii<o$Ĉ H. ^&e^sS&ttt-ciKv, >'C 
l»fc#y b u 7 LĴHTSfc&ttSHitCT:^ 
& LAii t^&Ofco hcoil^, 2j5(«g:T ; J> nia 
profesorino <0 edzo, S-ro Edvvard Gauntlett 
c<, n T *• *'"' 7 > tMfJ©^fWĴ9IlcIfe-C. 

5ĵĵ £ C 3 2' b semanto 'C /a t vj> o - 

ji £#]o-c, *L t> £ /j > Cj: S5 J |' /y,^ 4 ©&/& 

Cfco > i- 

rO-cRiH&v.'£jcoc 

(T^feifei * * -« 5 y b % *?T <; tc& Ott 
fc/r* ? J 

lf^_i., A' >■ L l/ •;> I- /i > L “C 4 ?ĉft'LJ C. Ji/. 4) 
•'fJbSfti: Ifrko %OLW, iriTJOT& 

/fofc-e t. i 5 o ngg®f*©-r <'$<o -11' 
iTv'5HJ<Dt§'CTtf Ht' 0 il 
■?: L*C, (i v x.A^/5* t>, 

“Tamen mi forgesis ĉion.” 


ttjo ltdaicotj:, 4-'C4u'f-‘n<?;11cof 

5 iiftj&»n» l ©3BaKiao-Cv,'5&o 

J@Aa$i©ftfS.#fc LT, 4-H^t^icic 

X b fC&Hft»t 

■c\.'GtL?>^{£, KRElii. 

o.h<> fc < J: ^tt*efc-»fc5fe^)4*. f.fdoh 

tLfc&ŭ^tinclSjic. ^ ^ 7 > i' h^iftiA 

< tcAo h H iC*v 

lb fcfe-C, 4 5 't' tlf L < y jtife bffion 

tohS,V’Ov, vicA^Cv,'Ao 

t c ?^i, ^\.'ic4tŭO®^Tf 

315** £ fcasfflafcfc. %»«|»oJiA»H 

fM^Slc. aRSOIA^ŭtBIStatfcOT?*. 
Z> o 

»§5*7- 


f A^tl C .£l 40 !) ijfiic ŭ S Ot L 

h 5 jfa. 0 ^^fil^HJ i'cv'/^A/-e’f ^—J 

i, JtOS^SL^filL&jŭsfe, Bfo-c-f** 

$ 0'fĉ.o 

i>zn, f"jMA < ^afo»ffionfe** 

o 'C v* /c S-ro Gauntlett O i! tc h i* o 

fcĥ<D -^rtUil?2!^iuf, Esperanto <D 

lernolibro Oitt^Otco 

5:^0 Sinjoro H, c (DAtiS!:? a: 

nt», 3 anast? l-' c > * fbtt/ĉo 

r Cftttfitiiif LV' ! 4 

e tL "C V' 2> H 4iCD#^bi#!C-A:'r * 7. -« ? 

^ b fc Ifc 4. -c ^-HoWfŜ6 ^ -r J: 

5 IC L/ĉ e>#^iCftil|^© < Ŭ SoJi A 

/c h> tc -&- jx , S: /ilitfĉtL /c cd -e ^> 


o 0 B&KKHofflTKft: teksto -eiifa^: 

U& fcibfc iilo, iiiĴA^-<D^^fflaiC 

ibofco Teksto 5:®^E y> '^fV'”C, tiJiiiij 
t, ^ti^T 2> 4'C, T-^-C S-ro Gauntlett 
— A cd JkSf.-T? faotc^C 'c CDiffif n$k#$\±tc 


L Jŭ' 1906 Zfc icĵtfffe ĉ>tL fĉ 4 <D -e, c 
tlri' tl Aic ih'C aktiva Tx Esperanto- 
raovado CDtj?—*/^<t fC^Sj^T 1> CD 

-e^> s c £ t±T3iW 5 4 V' c £ £ 

,S 5 o) %<D kursanoj <D 4 l IC, hj' 4- 2 A 

£5#f t ?!cB'C>ŭ hfrbotzo EPfiĴlJM 

O^iiAt, C <D A/)' S-ro Gaimtlett cd 



iSjS^ "7 y 1- 5:|):A'CH tv> 


r± A tt AH-&- ^ -e, V-iiliĴS m S:Ĵtfr» 


w 

«A 









z: iic&o-c, — AT?l2ĵ#Uf 
fflc? 9 ££ L&? 0 icf 
t Jĉ> * Lfco $> ± V •$> *) tc < fz.faofchj 


v>%'c ttifcAj-e-ffa o tofltii^lit-c 
^V'ĵtfi/ĉ MŜ £t r )<nj]*, w %om 

fflHHv, *«*I2|53A, <%©££?«© 

#&t?, ^fL 


3&»ĉ>Jtf£tR : f-S//£V>OT:, #, HlHi^ 

L 'CvSAifAfe 
if-e L /io i"i LAHtt3 /u©i'L3 iCfj l 


3 K-fe>j?l'C, elementa kurso tĉ it 


li, <h IC/L< ~t £-it ± Lfc 0 —flo : — *^ 
v v >$:M|rĉ L'C, 

Ax if—l?Jxx^y v 1- v Cii?i3 &!4tlf±’V» 
14&Vn i 5 JfgftiJ fcLLz.tctŝĉ-fo 
liŝtiL, ĵ&j£HUU4i?;fpĴ4L3 
jfttc£li&©*e, M i/j'n 

'CLiofto-etiv fcfrfc3 /oli/co/c 
1 A&&£ -C'» i) £ 5 L% Lfc £ 0 J 
>ciLrL L [11] U*.<OE4* ic, • S-ro 
Gauntlett /jL AOflilic ^,^<y 

v 1- 3 V-> i 'C, ^ (D/ĉ i 6 K'4 'f- 

Mommitzmz, > i' 

-ĉffi&k&frhtifc c i^^ofdo to 

ff/p S-ino Gauntlett -t, UJ lr li 

t^O-CO kunlernantoj AL ĝ 5 ;f®IC 
“Espero” ^rOfUj^: 7,^.7 v l- 0 -^ 2 :“ 
o H o,fc t ^L7t o -C' o 4 V R, ■f 1 - : f!fj'd;< 


i Lt&tffc § £ŝ£L-cv >>5 |ij fi|I r c 


Himno de Esperanto fcLiALCtLO 

-c.fcjpn/t^ SrffifSt.ipicfc/gftci^ 

^<tlitiot-.e.ov>'C, igfcM^ 

ĵ/kV> epizodo $: §• jLfC f S Ofc 0 

f miic i, if i 5 <c, ?jA/^ !) ^ ^ 

-^7 V YKmL-cm'b-e\t%1»Otc®X* 


tfs Ai/AOka^frl^-C'ttfflM-lc :r. 7.-; 

7 7 1 - i 5 ic i, ^ Lfc» 

li, S? Z h < $i^li L »-ctf L i 5 oJ 


1920 • / <t'-<D 7 Jj, l^iĴHrAfJcOiEI^^^ t 
- ttr, PJ^i?A#a (Internacia Virina 
Kongreso) t.i L"C^k A#SiC 

ff|"jIcS|COV>-C ft$4 l/ĉ ti^feo 

fco o Lf 1 7 1- V ]- ;t.tli, n 40 

itiii L"C HJjftj 3 ^l^o 
tfiŜLtL-C, K t 

Vl.t, 7 7y^it ^ 0 l>5AOi 
afiM&^SJtffĵjbtL V «T, ^fcvrt>K50, .# 
mtciIfS3tt, K4 i>HHT, 55, 
fUn^tc A i$> ^ Mic, %ojtli L3 ti—iiB 0 
-eii/ifiOfĉo Lf^> 4 4L^T-n#P3oftj£^ 
<D 41 lcli, C jfL L <D /H/4hu- ŜTfllV' Oi“^r 
Ŭ V> A t # < , fifroMPLZlEfrKmM 
/H5K&V' i ^fc}im'CSofcO'ĉ, yt<fe 
!i, c^&nj-lcc^r^T.-:^ 7 ><Di ^ 
& Wi^ffg- S: t ■gf fĉ £ frfr® 3 AvfCo 

^r<D#Hfc<DJ,?Ah, Sino Gauntlett 1 C 
nomkarto 5:3 L/H Ltc — $i{i ±-f' 4)0 
fs 0 “D-ro Edmond Privat, Geneva 
Universitato ” Geneva Universitato ? 


c t-liy 7 ]-'ClifcV'^^! 

“ Tio estas Esperanto, ĉu ne ? ” 

^rO^drlilf t©Bl4*e, c (DJlvffcDfc 

fŝ%:\>Loiĉ>-c, R^tLfco 

j\ * 

“ Cu vi parolas Esperanton ? ” 
i* < *C, “ Vivo de Zamenhof ”, “ His- 
torio de Lingvo Intemacia” ŜT^rffe^ 
< o^fic J: o-c^ * Kfi Lincv> ŭ 
D-ro Privat li, CD(ĵ|^<Cxx ^7 y 

i' S: 2 >#ict£^ L-c tt t* 

5 jL£, S-ino Gauntlett ICl/jfcfc 0 jfct. 

isflSEEOllHt ĉ> tLfc c £ »±B* ^ s 


# 


( 341 ) 








T?U^o §SH©#ft$K, iĴ* VU h 


n®8#3ifc ^-c tt, #>5I 

SE fc ii^ V' 

*-r 0 ic6*?, £, 

323, waft?i> 0 4 U-c, !Nf(c^*3R^A 
lciotW??^ 9, pfSfoSi-eJ^ff- 
&Jfi t fcStt, J&ff-hic i iJfi/ĉffi 
Ĥ < ft^ijav^ito 

nteo-ko&MK a, psji^s^ 

1' fcifcflj-fs ti^^ 53*cS 

'Cl _ 0 *^?yĥtt$FSfcfi1i$'?& 9 , 
£-t&lArl> fAjiilic Wi l 4 L#£©*e l>0i 

fo illic ^ x-< v y i- fc&Jfl|§2: L'Cir: 

JH 12> c t tt, c <d |£|j£t#;& ic —JiĥF$!v> 

**fci>l*.S c 9 i Li 

5* -oJ 

uVfPC, D-ro Privat ©f£$t$Is&:ŭ ? , 5?C 

Kfjsbtl tcCt tt £> S o 

C. jft-/jMJL%|nj&5 i 7L 0 , ■£ CD n li 3 B$ 

PhI^* 9 -t 7>^7 >" 1'$f5J-fĵCD nT-??l r CO'/' 

9 ta V'%K%Am&£m-e $> Otcfc J6, ĉ 

5 iLt: L 4 <?tc 0 fM, 

■ff H fc—o tt jffi®« 4 »9> 5 a Jil © 
tifCo- 

tt 1'ff ĴJlo -C 7 i Jb tltc 0 

T&ik-tzoK i Lfc 3fflft*s*»s 

CDfe b, 'ft# LiftttLA*, r®#j-/ĈJ h 

Vp*) ct liSRrll K ŭ L 35: V^-Ctt *> 9 4 ^ 
A^o #«5Safi-C 4 fw|«. 

mm tĉ J ipfo-c JtFf-t fr-CLthZtL 
P 5o Hto + fcji^S-fcJ: 5tWit^> 
A* (DM&KJfet, x^<<7y |>*?MJf< 

cDin < -e £iA2 nfc cit 

«tt^flf K«An:.e> ± f 0 J 
i cd 21 cD#ii k * x ? v 


I' ©JS^slBIBic SiiŭA?fe, ov^it^n 

it “tr «TiJi2f &V'"Cv» ^>o Ctilft, fft-C' 

lC/Jc^L-c < tiZtft&tf&l&irv* c t, jlt 
cDtB<D0|^#^ilcHlJJlĴf o A ♦ K 
©^AlŬ?#v>CD-C, iiJhlVjŬftfilnj^^r^ 

ttrAvjnjftV' a * t K JH tti 

L-c, |TrL V^&frZlv^t&otch, £ 
Aj £ /oWn L -c ffj t fc v^ A /g.v» 4 f o f 
© SJi A /cA lcA §■ fz JtU \ f fc rt -c v> ^ 
t 0 ft-^©J: ^rc¥.h©APuftt, 

^ ^V) AifcD M -c^-cKf: % <D, JS C--C 
^<fc % cd , * fc 'i*i: rr Lfc v» a jg, 5 4 © fc 
& $t*re e v -c ?> if -c, —#f k m fc 
iI/i)-eLr< fS^^fo <b*Afec 

t~ĉĥ, ?c*) LKfjb*tn tttittAtfijt- 
#Kf.fcfev>t?LJ: ^o — J 

xx^vv > ©PhIH rcHi^ L"C, -/JtiC 

y nmmt, »»#©wrs*#^©^3s 

fcV»6\^^>»ivtt-cmfc, fev>i^tS 

©4«, f‘^lc-Lffi Lv^tĝ' l./Co 7Ĵ*. 9> 
± 0 & < JH'£ L v^-.jfe.-k© A-lfiK''! %. L"Ctt 
iASlv», B#llfc^fcL 11 n#fcMo-cv> 
fc 0 t>o < d L"c, a&aflno^jSBfcoc 

L-c, P/f-iclliiLtt, W^©ltf3*Lv> 
pfAi^icjl« 9 -c, 5 

M \c 7h t> 2> i~c v> A: o 

Miyatake-Sei o 

Japana Gramatiko 

por 

Esperantistoj 

^ o - x ^ i37 k * • i h • mn s m 


A a 

SC^Hi^iKKT&V • 11325 


( 342 ) 


















Aŭgusto 1939 


LA REVUCOIOITA 

Jaro XX N-ro 8 


A tt 8 S tt il 


chl 

riZ 



r. Wj h 

L “C 


2600 

1-Z>]a.WZ, M H i- 

tmiofci t»ti“eiwfRiiLfc fc 5 o *e#> 
?»>5ŝ £0S*Rv,'*#l’IKl,t. 
tUEftKi.:» 5 J> u x ^ y ** 

* ko-T s 1- >o-c 

X&*»W7i}!iU, t i: 0, 

ib 4 £ 0 i 0 ® r|i -c s«. •$ -f j& 1 »'> 

HKFfScgiD, 

i?>, t tt&s/u-e /Ui^3Sti^axicta*-r & 

CttU:V'L >9 '> %iiW& Sru-ooJb ?> o 


^flŜft §r ffe n 

X&0&-§g 


«o A;-® - 5; L "C, iF?K: M #</> h 

4K#.*> t«LL, KLtiŬVjŭSRĤiJia^5: 
tS J: ? (C-t 2> fc », ^rS^ftfc J: >J A:frt& 
^ 5: Yf V , i'|fj# (\'l K i> '\’% K Ŭ'J ic % m k <o J2 

JJJj A5 i L IC L A: V' i «o -3; Sr L t: v' 
5, 

cJt:i, t-ClcC, 'wfc'r'^ 
<r> Jf, ft"ĵjj nj}Ji 5 r- fc KP«1 i>' b % & 'iLfiSi L "C 
v'fc^£jR ifl!ilt*S *>cO;ji$>$*»&, *|^Z> 
■*■ a -< v y -t a 1' y> A<: $ /j: }£$=£ 5: Jf> S "C' $•> ?> 
5 c. i li !!JJi*t?S> Z> o 

tcf?-H t». i >>Jj *\> k !t, 5tt#ŝ& 

% b tt tL 11, C. </> ca^#© fj-fl i /T:V-J I c i 
i; S>it'bjvŭ CLL 5, 


g^c^^-c-7 h /.>^IL[sy3£t'>^if?j(fc 5 

t&ktc ĥUiL 

WJc^W/>f?X4/>*.v'icic^i < £>tf ĥJv-Cv' 
'$.:R.<o4 r ,K £ o-c, L, -c 


9 J3 

IEL ‘ Esperanto Internacia” 5Jj 

Ml~ ffl-C, < ©EffsJSO &o ric fci>©VvJi 

rtl’&') a j cii, * * -C 7 V l- f®5&P*3£UVtC i 

AUfco H*'Cfl53S 

?> i>:t 

XlbZ>a • 


jĥiutumiiiinitiKiiiittiiiiiiiiiiiiiiiiittiimiiiiiiimiiiimiiHiiiiiiiitiiiiitittiuf 

I ĵ^t B 8 (l SJ L | 

» * -W 

I ^:^CDf?s^4b'ML' | 

| $ 28 |EJ, H •*• ?, *<, y 'y h Jc i 

j I 

1 iii #iaEKrt | 

f iŭM 0 |. r 0CLlSH < t « 1 

I ©paitBT* % i:v>7t, 7 ;-j 25 0 *-e 1 
I K^tik^&ijjl L'C, 1 

IffiiaĉUifc^Kli^TSvvi-tt-o | 

f 4 JJ 29 F4, I 

| *l',C.'fc 3 Hl^4#^-Cv't Lfc^, '£V!I 1 
11i-t&'['•; riA/ ifij»-//1c, l lv' | 

| to-r?, 4 > ĉ, fc » x%-ifcco li;i^»:;i *< 5 i-y, f 

| v^i^tc|5iv' rb v' i filv' t ~t Q | 

ftiiiitiiiiiittiiittiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiitiimiiiitiiittiiiiiiifiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiR 


(343) 


























Aŭgusto 


LA REVUO ORIENTA 


1939 







4 *-+ ~ 



5H.M 







^ x 7 v i- H*-e» 

mm k % c, JK 

a> Ĉ,ff * V'V'-c 2 fiiilfco 

—H, 6 Ji 30 H *W6i» b IH 5 it fc TJ&flS 
ft r n fl#® * * ^ 7 y hjfl ©i 70 ff, JS» 
10£§), Itfett, 7 JJ 4 0, [^7ltjjifci‘ĥ r 3£—il>_i 
•fe ') * <r> —IJĴfc i L X fll 5 tt fc " * x -J ? > h 

#—ji> i a m 50 i» 9 eo -ezzo 
1±, -f-crc -• Mfcftn ?9f}* fc V' r 

*tt r * X 7 > t£ft jKTfffttt 5r w L fc « 

^«Di-o-C4tf $<z>&f!Jictj: S tfiK 

(±, Bljtc, teksto ±cl± £f6»fc3S i SfrJH® r * 
x-t 7 > h i&SST j C^O ŝ|; 

±J 2>o(v'-Hi- 4,^ff-ciŭ^§* 0 ) 


9 R • *L « 

TiEo i 5 ') roflif» Sr frv» * To 

BS?!114 T 7 )) 12 Fj 

g* a m r 


10] 13 ngft 14 T-9fl 24 n T& 1 !># 
TŬ 9)i 10 HfCIC, 


K;frC “ - - cO 


JlL 


<£0r 

•5« 





/n 


-// 



yj_ i.j 


(344) 


7 v “ Erkenntnis ” 4 fl 15 

0 5 ffcfc ±T|ĵ. n1‘ : 'f-<f f 'J XCD/r > 7' y 7 •>' 
•CR5»»n.fc#i 4 * 

Ki/j.-, ■*• ĵ* - 9 HiRj&t, 1. 
ii-K-t± ac. x 9 v fc "Cft S 5 •< % C i, 2. t. 


ThGO«hU(;li, 1 0, 

t) & i> o t <D b, ZftK fcrif 

mtJM&fcfclrfZ Z.±KWtL± LTco 

nrifnl4f 7 >i l n 

tliiA Rjfcjc. x^7'/ 1' 


x 7 7 1* jfttftflfcJBiin i ^i^fc v' c 

i C7 2 y l fc i <*> c i *c-fc S iJ, 
^<o|S3R;±0IJ*'±:'fcv' o CUlTtePĉiŬ 


jcX3cAX>^+ 

i»Ja-C ■*■ xi*Hg;HJJAi -<'**f r 'm±‘0’lilji 
IH L±Tv' SW^ĴI!!i»ai{J|W]-SifB^Ji'i-t?r±, Jgfc 
SSl fc&fc 6 L < * x*A*^'A*f r 5ffiiT5i 
MAMJK_■. r ttfi 4 tttZ %j 8 tScfflS: 
WLfco 


[4 n ± s <> <dj 31 . 
?SBMK«*S>, 35- n h*-c AIK), 36. Sif 

TOTCAKO, 37- ftJS®0:C*8SD, 38- /J'^ 
-£K*ftO. 39. HT^OitUO. 40. OTOT:-T 

ciiŭso. 4i. «'«^gsttoitso. 42 . mwm 

(AKD, 43- ifSĵt^C^F). 44. {J f jji^ (A 

ez) (Jo±saB«eHJK> 


mmm i ?ai- 1 z i <oi 45 . %m&mm 

46. at*«ai£3r 


mm&*\ 4 7. iMcaĵop*), 48 - unfKsoK 

«•»WJŝJrA), 49. KT^-(5j?A-0iotn) 



mmHsgsn» ctt«D 

6 fl 1 

(R- O. 7 >J 43 p. #M) 


#jyj2£S»& : 

ttJllflftR, ®i? 
^iLK, ^ISC®—R 0 

5J-A-Ŭ, lUT^-Ao 
























LA REVUO ORIENTA 


N-ro 8 


Jaro XX 


&tmm 


JĴ!Ĵ?B)h£ 20 ! 

mmt&n i a 


4i » 

3 § ic l 3 ti fc <!i: < 

fiO * — 7’, V 4 7 *' A- b t- - rĉ fZ ?C <r> "f fc Sf- 

g> X.7.'Z=7 > -?- * >7?$) 5 H' / 'f-'f , P 

BlSt/J'ftf«^R©BTA »J t?5S4. LfcJfc©-ft-nf5 
Esp-isto c/>Jfiv'-c-f±fc v'>5L n, HISJ;^; 
Lv'o n > 

■^fL. i li M 5 , tf*5* <© = * > 'V r 7 b IJ U 

t?, -f d ?> Sfcv'ĉ> S o I”] 

■ I: ± o ' A= * 

4 - b x f*j/jv,ebfn-^ĉJ3ĉ*o 


5LS£«>*&58£&fc i SgaBBgm©ifc£7A 
-c u 0 s & tz 'a% ii-^er> & v> *ft *< 1 1 r b •> tz 
felRjOJ^&flBLtTo J5?ffiR$?< tz 3 v'o 

7 ;j 14 h <10 -r-^6mf7j'ĥWiu-3ŝ:i-.ffcmr 

YMCA Jit Kftft-tJo ftft60«* o 

c © $? flf “*? J*P /15fff;£>ijIi., Ji iot 
«iKĴS- C/J'TiJH 5115) -t?*r*n ĉ>-tir < t£ 3 v'„ 

LfiR > f-«£Stf 



c* ®x xgiĵ T/r^nM r*« e u!fi- i d tsm 

fl5 n 6 f v j - ^ j 7 7*ici^-cflni# k 

|!fl % JlJfiif if(—Eĉ</> “ Lingvo Stilo Formo ” tc 
± Z> “ Zamenhofa Legolibro ” yz 

i Z &$&&■%., “ Viva Gazeto” 
fitfjtjfi, ~c V' 5 0 ® JJ'I 1 fi!> ^ A lt 65 

45, •5i["l¥-i / -J!Jt 16 45 o 6 JJ 13 Hofjfit 
lt OES CrPfil*® (NF^J^iKC?) i fft ĥ LV' 
Esp. gi: 5: BJcii /L t£ u = - F *C W '&9HL 

S-a-t < Ttfco 

★gJtcoSJg 4e^lffl i i 1 t&7^i»ĉ> W— j* 


UHsMfefMHKfC Es P- ^^©#^1^3:Pflv' 

•c V' ŭ o OES 4 n tll 0 

★i££©?i& 7 JJ 16 HC^ 3 HRJD CT 
#Hl-' pikniko. '\ 9 3 : . ,V : K?tK- 

4f 0 !5S?fl^Hl-T-5^i 12 

4 B, JfciS 48 ?J| 3 

★S»A®H*^ -Ai® * Mm.-}j K 

^lt O tf(=-©a®01«Ŝ i LCp./t ffiiSl5rfsf^t 
■Ctff D 4>i!i5| K<<rlt S Jtli.^ 7 '# 'i'S 4 aktiva tc 
U ft &M »LA-Cltv' 5 ^<f»ĵ—® < « 0 fSa 5r 
ic -j- 2, /c J6 ic !t 4 •=■ i «■ < « rJ fl iLĈS.5? 
Ct> 5 „ AESllk/jfio^iftff a-C-*tc.$.f?tc A 
l titc v '-*-:x , i 1 -1 i35i sf fi-j tz 
A*T 3 Z> t Oo &ĴSIPIS 1 ifll 20 

A^f^ai±4fcl$JRIfeHlHr 28 

CIKftK 84930 #) 0 

‘^fD Semaj'na Kunsido |±f/jtc 
X -o X J?03»i K. jf.tt lt LtvC v' t-to $? LV' 
Samideano fiogf itft -— [tii Ji ĉ> A- /J'4fi3t 
ZL?t2c/> Salono |.t v' ± v» t t Ŝ |f ** V „ rtj? 
¥1* *' ĉ> tftH & $%} L "C V' fc W' fc “ Re\d- 
zoro” it★ -C ic teksto n 'T|f i t?©fr L1* JT 
lt v' i v' J: rf 0 < ?£o t ĝ i L fe 0 M v- Akto 
tria Srffll^-Pfctfa* D-e-t - 0 Gogol 
-Y4T.A-&l^. A 5r fc < H 4-SfLC 0 o l 
X K 3 SIcH©^©M: 

lt S 4J£tL 5g-Cto 

o *C i* ĉ> v' o 4 Kantado co^ 
Ŝ: -J- S yr ic fc -3-c V' * -t o /J'Jfi>A-iL© 
ic J: o-CSiStt A1 la Esperantistaro 5 $ 
< 2> ± 5 »c fc 9 S L fc o ttS &tz S> 

i <r> t> 0 > tt> -o fc 5 Lfc^J$t?Sft^ C <0 
l±f»Jt'4^ L-C^LV'—i tCf 0 

(S. Isobe) 



C*«ĵ 5 fi 6 H& 8 ItJfSife-rlj»* 

M iL * PI5, i^f^—HĴ K; t ± WMi it 1 c -c 

6?.liu ct ldiim'2 'tŝi 'T© ?3 tinir <r> itm jit A Ŝ? flĵ 

P«J, TJj 'T Kii7> 7jty 11 11 !J ± -C 

drinkante interparolis en kaj fri Esp. 


7 Fl 'fJS 3.30 l>«J; 1 L-.'l'T)-?r4 

A l± t> 3* t> 3*#SB #6? ft #, SJ jwj ii* 
•TfffSrPĉi 5/)>|KifJigiLfco 
C*^PD 6 H 17 ri¥fiu'T, Ji-Tilfĵfttt 


C345) 




















AOgusto 


LA REVUO ORIENTA 


1939 




Jl ffl 

c«#aW3ta;ĵ nw® 0 6 ;j 9 n^7 

B*ri V ĵlA' |1(| '?•'- K r> K 

io v; 

■C/J'#* xWiLtSfc ffl 1* 

M«j$:, *Pifc;j&2>ffiB&|&Tc?!rmJ: vM 

5 r- fc 1 M jx Sf ŝf H SR i kx f'P. * 

per- 

aŭ pri-esperanta parolado SrfiJli" C i i L. 

10 tiftfcfrj-o 

R* 0 7 )J fy!j f?o 7 JJ 15 g -'f-s 7 tHf J: D 
****»ft*ict, 

C**S"«S:SBD 6 fl 6 n : m&littufo 

k n-n*:#*mm-r z> c. 4 z mm 1 , w 

i" Esp. ‘Av? 5r "I K ^LfiT 2> 3§ 5: J8 

L*. SCWf5oPP®IŜ:Ptta. %*&#.<» 

$i\ < fk& L fc o 

4 JJ 28 JJCi!H?0 «a^A;^ 04 fJ 29 U 

<$&& «-ftfrff# O 4 W 30 BC&BB i M 
* i- — mFitto 2 . — m* 

f®-iSffUHEo 3. Sft^UJaEc 

6 ;j 20 u : 1$,?o 

6 ;j 26 H : #rn, miUPi5K(±©#^rTb' 
**: TMfcBffic Rfi!«]- Tfj ± y i Tb' 

M7iŝfr*: 0 ĥ 

6 JJ 27 0 : 

f2,5:115 o 



C^fc;S^x^»JIgD UJ®!Wtt^iai*^-C 
membroj lc $!Ht & R L tL 

f!ilcS5£Lf!-fc v frfe ic S fc!»] 

TPfcp L*Cv'3 ^■SgEfiLtKSo 
6 ;j 14 Hft»**-#©*.E»*«as® 
Ekspozicio jc o v' *c fi, ^ l o >5: < 7 ĴcJl 

1& w|^7 j ic i o -c +Li^Tc /J>KK^I5Hfl}* 3 it 
C346) ŭ 0 J: 5 WiiŜ: S>tp» 2 > tffc-f 2,„ 


6 TJ 17 

MSĉ^lSJjfeJHfPII^S: Lfco 
® i —^fTc#Hf £ -SSUati- 5 o 

6 n 18 

^3£SI>R*SJS Tc S^ŜJj S fv S , 

6 ;j 18 HH^ofca! ^igjj®!cpg< 0 

6 n 20 u^ĵtt^ i--cr> 

fTit+L 3 ti Wr&mMK: x |g>K TV L ^ p 

P'!® L !J ?> < ,£ *nc i: =ft5 K L Hl Jft 3 t- 7<v' 
Tc^:#ic^-t’ 2 >^t^5:ct-<C> ; T i ' 2> 0 
6 JJ 22 H +LT95 

*fe®J3??fe-cSPB. L^5:^c.africj®1-o 
6 IJ 25 UfiJĴf^Mta^^TlctLf^*- x.K 
L o 26 0 J: V FilffiT Z» 0 

(HEL • 

xy } v-tf) 7ĴCLL1H•)<g 

«ĴSi&l- 2> fLiCfĵ^ a- - 'p%cfzl>i 4 

5 SflMK5:4rr» J: 5 i ^ 5 ĉf v' 7d^-C'$> 

2, „ HEL m%<r>y\zmĥ<r> ^ * M S: UHflU L 
Jr5ii;V> fc ' 0 

6 ;j 14 U HEL -^^&vkLLCV^JEJjPn L, 
22 U^-CTCffff5:a5»S J: 5lc T=-aiL. 

6 JJ 25 0«> .H 

*>l£ifc2t§JJjJ‘ 5>^Sico»i»Tt fc % P C* >k- a. 

^ - 5: f? < -t» ?> «ifttJTa & iJ- Tt 2« 3“ & ffft 5: 
aranĝiT 2>-p L 0»M2>|^^:v'^i' L 3 CJ> 
2> o ^ U & *',<f ?> fJ- Ct« fi® {•]• Tt •*> 3i 

flfJ^Cci-lCtfe^SftSo 
6 JJ 26 H2*& 29 UiL4 II JBJPBfiH- Z> 1E 
tc tc fc„ f lg;i J: )Iĵ^iU 4-(i-£)b-'k^'L 
M^^^JJ^fc 1 L-caife»» 5: ®tSc 3 *■ 
7vlgit ii JijHTT A-C tp fc o jKHaJ £ -C- Tc JE iif 
ŬfffT^AT-W?Ktcv'6Dt? < fcLv'*»^© 
TclUft-T.So 


Cdfi^ X x&) U 5: ®7kUffl U -T-0& 

7 i^i'ĉ,Tc«HLfco Wri±«ifi9, w«r 
2-14 ^JHR^-Co 

)JIJTc <7>Ŭ\z ®U V&L 7 dlf s5‘ & T"I 
JVf -C-^fs- 5:4ft» fc o fc** Ei± |T* x -< 7 v 

mjKjjo 

mssi**jio 

iU!l)tfi^i>ts(Lo —& i ĉTf a* 3 i ua 

3 1' Jjn X- 2, 0 TUfSTJj 5: JiJJ ?.)•= L -C V' 2, o 
























* 


Jaro XX LA REVUO ORIENTA N-ro 8 



SUR LA ĴURNALISMO 

mmm x 5 > h _ 


I 




SisiBB 4- 14- r ri‘iJSoPa&tr'- 

iŝj-0 T© jfMfr b ® &K 3r ISt 

v C^rĴsC*-*'#'^) 

B 4- 18. r H »■ * SSKS^» 

JfRIRrc/MRJCjo C-t|il®fc*ĉRf8) 


5- 20- > i- 

**“«! 3 5-0 - 


itn 


EKS -MMttfift» 

AJ&©CftJ-A A * a -< 9 V h # <r> 


K-3V'-Co CSf-SitUfJ-^fcftllO 

5- 26. r *»*t*lKlc3M5*5e 

SŜI*ii£©&?SC-»' vifV -o?";ys-ft 

-“ Esp. Internacia” ĝE^feo, y c <»j& 

»R5fi:c5v't 0 CT|IEUft*&R«0 


5. 26- b </> 7 -* * HE Jc 

MRtSUfc^Tli-^* *ffi£(*itt£UK0Jo NJto 

m&ro b oa&jnso 6- 1 . r** n * ” 

£l?£U'&* T7 H -*9 > -'- K1»H1 • 

-R. O. 7 JJ siteKctfljŭ*//®^ 

Mtlcov'-C, V 'V 7‘lc&utA*J ■C^v'fcŭa> 
ic, r y 7 -)> — x 7 >, -i v V °> I»1 5; iJJjla "C 

* x -? 7 > I- & iiŭ E -C 0 #<o3g.®tfo HU-JS: 3£ 


0f]TlJW 3 -tir Z> Im V fc' i j i Z> 0 

a 15 6- 22-22- iK r **-«? * 

h M & U-MmMt8tWjo !§Jft 5-14- 

15 r @Ji¥o®i-i7|ĉ^-»= 1 ftiS 

tc S ic 5: ift L fc ^ 7 

> h 4 . «• ŭ <o-c 

ttŭv'i>j i ^ s rcM lRSo C.Ĥilcmitno 

AIRSB Cl’i^vli'0 6- 24- ' Aife—' 


m & ti.m-r & — ua»* ^va# s: 

«SKj 3jsW^rA^»jbf1i HfMo 


$s 


3tlE 7 jĵ^ r iŭtHlŭirt < 8RA/fc # ffiffjC^ 

** df )^> A ii' f” -t /t--r • 9 a. 

* i' 3 7 F^E-I^voISiĥJC 31 ^ ? V b ?S)- 

H't-*.¥-jo 

es A ~*j 

r y 3 j VOjjĵffpjJC, >J-3L4 J. x . i/ 3 
^ ^^jfrfl 1 7 i - if > <o$sM : fe.j cotzfrtz, 
r * 9 £/-Xj’ i is* E i 5 TC, -V !) i/ i- S^, 

7 7 “ 7 jiu, I ^ !) ŭh, 7 f S’u» '7 y 'S 

^■STi, 'J 7 L, V 

^Ui T i * * o C^PI^iHRiO 
ifpŝJfejUgfiuSSB 14 SJE C5. 290 rA#P 

0 9 — fSL 9 C*x->.*7 

^ i-fnwin-A^ŜIi!v j¥0 o 

Wt 5 JJSrJe r #&i*x^} -Hŭ-Kit! 

fn j i *. x v v b «o$f 

A 0 

sjr©t.ii e jj 10 pLnij^ r mmmm » 

7 -*©^J A, r®A 

i', v' * ll A i *. x -< v > i- a; 5^ A « iv --i> 
C i —71C 3 ->, ilivŭpj±7? %C?£ ^v^tzt' t 
IC, - 7 C 1'- -»|, J iL K o!t -c, L^' Acp < ]$( fi, 

#l£**Sl£i:, #jl±AfJ!l< 3*^4>Z>oj 



<J/ip£gKrtS CtaVrA«S5^lS r 1E* 2-ii^j 

«o Jg{ 40 ic [ 7jcflf (± 4'i' u? 5: -< 

tu>i C®SO^ 0 Ww' ?C ^ijga* Li4sfc i v' 

,L X. X -< ? > v $(L iĉi K ŭS A A 1± -=> -C o J 

(p. 133) C±«^-55K1fO 


ssiJHKaaĵt^i^ŝafi^ & sj-7.e l, htĵs tfi 
3E*'!'» 

^lHSrJjgR 6 M l^ 0^A± D^sĵRo 14 0 
yj. cj! 11 n t 7 -& f: Kf r <» Fs< &' fr i ttKffi 
r 9 KIHR£'l , .t'»c|9cSto 

aludplenaj paroladoj |±, AJi-AA ^^'scA 

5 Ciifc'A'o Hil.jvK’, AiiE»^'l'W, RlS.» 

it«fK 0 ^c L-ClHS^&^Hl'! 3 » I 5 0 4/, 
{lAKA^ŜJjPIo S>:^o 


16 0 T J£ ra ĥ Ui x ?)s £, ft fz t£T K i fĤj 

jt, ©grAk^fiiUic jffiA 

<r>M% a 

16 jiĉi^Km^Ui^SAfco 

n T-m 7 »$** ĥ iĴicJU A't 2 -C'<o &($# 

V l±/J'!J3:, iij^p. <k«ofr A£fj‘-c, r ^ x 
- 7 y b^J«Hj t?‘ĴŬI3i , t , o 

CflfTfC * x 7 > 1 adreso : 

f?jOh iWWr 2-14) 


C347. 





















































% 


#f 


/)>« n 



| 1 ii I A 

MMi£ 

ftfetf, 1,300 BIS: 100 ISHV..K 

Ufco «f», $51 tSTK 
t * L-c, 6 flĵfc <0 iS/f:,;-!] 
1,272 i;D 72 ii, t0 5t>i»ĥfii 
(W 1,200 Bl) fcBAifli —®K*V» 

i flSfcfc-r: 

zttĥK, ŭnof!l.g.S:|><5'C, fe-ff 

*■ J: fSltft c 

iiv^fĉLi L/co 

aTĴE 6 n r K? 16 lfi]-;LĴt] - * - 7 

v ftfHAfr 13 d.j thHi '3 n.j <7>a& 
0 JCO$r sTIHo 4 n 

1,988.850, 5 1,410.^00 ifIiE 0 

mti (6 B4«) 

ĴJSS 313II] # K3! 10“ 5.noo 

6 1.415-00 


% 

- & #- m & 

m '£ # w 

fj .& 


1,415.00 

30.00 

6.09 




-fr uf 

1.4 1.09 

S! tU 


^ s, 91W ,7a 

30.00 

MiJ 35 3? 

30.00 

!B Ti ® 

40.00 

444 # f- Bt ff 

8.46 

pp jBij m 

26.66 

Bi ts % t 

20.27 

mntit, 

12.98 

4t fl- 

168.37 

& ?l tJi /F. ’). 

1,282.72 

3K 9SE S R 


2*f*^JKCISt® 1,200^1!) 

1,176.00 


60.00 


10.00 

® fr n n 

1.17 

?ŭ f* 

35.55 


:£ 

/c 

«fc 

ij 


^JJf±, Aff 
<r> Protokolo 
tc 20 -<£ ->' 
3 5 i L/bo 
tfef t ~e& 
Protokolo f£ if -< 4 -J Ŝ: 1 L 
fccotJLfc^. ciLli, JU 
3i']liW <r> ^ fc Lfc^^fcc'» 

*Cf o 

-c co & #>, Af?ĉ, ij!l 3 tr 
?: Protokolo E|J W1 f( * 

ii |J 5 i* 7 m>i, R.O. np 
«9® y , ĵ» K 


3?£fc L * Lfccot?, ^ h<7> '/c 

1 i> C i c i i L 
t Lfc 0 


i m 


a m m 


&mmR oi'Mn%n& 

tt 5 /mtTrS^fco 

»ctt. 6 n 6 u&vmsi, m 

L K'> (Santalo) i#-f, 0 

n ik • 

(**&»* 


a ) :± B J,t,«vf S M rn^ A ifc 
J*SHJ0|H:CrCtttf!*Is>y 

±6S«=SBftCf«OmiSe Lt 

n ^fe«c55#ifc^A|t 0 

e m ^ sj 

ft 4r RC^^HlOtt Jife 

#@f 0 rrllii#: 3TU 393. 

CiĴij^frSt 

nJ v ru) 6 n 15 in-iii;-, 

«jL«P 33. 


45 JJ — laj 

- 14 & li 


X X /< 7 


h 


» 


-fc 


¥ 

iĥi 


'3-t ra ^ -f r + a J3 sft 
Wtt\- f-W^ A ^ - H O « 


^ C3 fil 

fr A 

P-U JpU A 
CP Bii J)f 


_r. 44- 

y% *?r 

fr ta ft; 

)J, & Jt i» Ui E HfM *, 

- m FP ® 

lt. ir. ii> W Ui iia i£ ttf iH* 


JP 

m 

/ XH 

m 

/ L4 


r^r. 

ACL 


siton^ . «±icb 6 )J » 1 20 H • iMfĴĴk 

~ B, ^ u « aS « b ‘ k 1 5> 2 IHl 43 42 • s&mJJ; 

# JU PS m -j- -r- ~t v> =. * l 4tefcrJift li» 

ffifc-AP^S-I-A*^^ i 11325 

0f HlrKtiiASttHJCHr 1 T U 13 #Ĵ1k 4 '®IS/J'LiJH 5415 


I (348) 





















































LA XXVII-a KONGRESO 

de 

JAPANAJ ESPERANTISTOJ 

Osaka, 28-30 AprUo, 1939 


OFICIALA PROTOKOLO 



Pcndtelcro por Ossaka-Premio 
Descgno: Isikatua- Kosuhc Bakado: Mivannga-Tozan 


Osaka Esperanto-Societo 












r 





* 





Partoprenaatoj de U XXVII -a, Osaka 


Antaŭ la kongresejo, Centra FubUka lialo* 
















































LA XXVII-a KONGRESO 

de 

JAPANAJ ESPERANTISTOJ 

Osaka, 28-30 Aprilo, 1939 

OFICIALA PROTOKOLO 


La Unua Tago ( Vendredo . 28 Apr., 1939) 

% 

LA ANTAUKONGRESA VESPERO 

en OsakaAVaseda-Klubo. 

$ 

La solena malfermo de la 27-a okazos mŭrgaŭ matene, sed multaj en- 
tuziasmaj partoprenantoj jam antaŭvespere alvenas la urbon el diversaj lokoj 
de la lando. Ĉu ni povas ilin lasi sen bonvenigo ? Ne! Tion ne permesas 
la gastama membraro de O. E. S., kiu invitis al si la kongreson post dekjara 
ripozado. Do la Antaukongresa Vespero, modesta, sed varma, estas aranĝita 
en la salono de la klubo. 

Post komuna vespermanĝo, sub la sprita prezido de S-ro Ito-Koiti, sekvas 
la bonvena saluto de Prof. Nakanome-Akira, la ĉefkomitatano de la 
organiza komitato. Post ĝi granda ĥoro de “ Al la Fratoj ”, prezentiĝo de 
ĉiuj kunvenantoj laŭ la vokoj de Sro Ŝindo, kaj interesaj paroladoj de spertaj 
sinjoroj pri la donitaj temoj: kiamaniere aranĝi kunvenon (S-roj Matuda el 
Osaka, Miyamoto el Kobe, Asano el Nagova, Nozima el Kioto), kurson (S-roj 
Nukina el Osaka, Ossaka el Nagoya), propagandon (S-roj Ito el Osaka, Kuwa- 
hara el Osaka), organizon (S-ro Ikegavva el Osaka), kaj ceteraj problemoj pri la 
esperanta movado (S-roj Yokota el Osaka, Nakahara el Kioto, Ŝindo el Osaka, 
Mijake el Tokio). 

Intertempe “ Rideaŭskultata Horo”, la muzika fako de O. E. S., amuzas 
la vesperon per kelkaj belaj kantoj, kiuj akiris tian bonan sukceson, ke ĉe 
ĉiu kanto oni forte aplaŭdis kun “ bis! bis! ” . 

La vespero finiĝas en gaja humoro kaj la ĉeestantoj disiĝas kun plia 
espero al la morgaŭa soleno. 
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La Dua Tago (Sabato , 29 Apr., 1939) 


LA KONGRESO 

en la Centra Publika Halo. 

La tagon favoris belega vetero. En la parko ekster la masonita konstruaĵo 
regas la milda printempa kvieteco. Sur ĝia alta muro pendas longa flagru- 
bando, kies dikajn Iiterojn oni legas de nialproksime: La 27-a Kongreso de 
Japanaj Esperantistoj. Dume Ia halo, antaŭ la kongresa akceptejo bruas 
amaso da homoj, la popolo de verda mondo. La verdaj stcloj sur la brustoj 
de la partoprenantoj fieras pro sia gloro kaj venko. Jen ĝoja manpremo, jen 
vigla* interparolo: Esperanto disflugas en la nunjara metropolo de la verda 
popolo. Je la 9-a la sonorilo anoncas la malfermon. 

La Ceremonio de la Naskotago de Lia Imperiestra Moŝto- 

La kantado de nacia himno “ Kimigayo ”. 

Riverenco al la Imperiestra Palaco de malproksime. 

Silenta preĝo por nia militistaro. 

Trifoja “ Banzai ” por Lia Imperiestra Moŝto. 

* 

m 

La Malferma Soleno. 

* 

Oni elektas Prof. Nakanome kiel la prezidanton, kaj S-inon Kidosaki* 
Hinako, S-ron Kusakari-Takesi kaj S-ron Ŝindo-Seitaro kiel la vicprezidantojn. 

S-ro Kozima-Sŭiti, reprezentante la organizan komitaton salutas:— 

Estimataj Gesamideanoj! 

Mi havas la plezuron vin saluti en la nomo de la organiza komitato de 
la 27-a Kongreso. 

Pasis jam ses monatoj de post ni promesis en la lasta kongreso en Nagoya 
inviti Ia kongreson de tiu ĉi jaro al nia urbo. 

Estas al ni la plej granda honoro, ke ni povas havi refoje la tradician 
kongreson de japanaj esperantistoj en nia urbo Osaka, centro de industrio kaj 
komerco de la progresanta Japanujo, post dekunu jaroj depost ni havis ĝin 
por la unua fojo. 

En la komenco de Decembro en la lasta jaro la organiza komitato estis 
konsistanta el ses membroj sub la ĉefo de Prof. Nakanome-Akira, la prezidanto 
de nuna kongreso kaj en Ia komenco de Aprilo nunjara ĝi grandigis sian 
skalon kaj havis p'.i ol tridek membrojn. Dume ia organiza komitato okazigis 










viglajn preparkunsidojn jam dekkelkajn fojojn. 

Ni kunlaboradis kun graiida streĉo kaj arda espero, rekonigi tra la kon- 
greso al la publika amaso la sanktan signifon de nia movado, jam ne parolante 
pri la poresperantistaj aferoj, kiel ili estis en antaŭaj kongresoj. 

Je la sojlo de la rekonstruado de la Oriento, ni penadis kaj klopodadis 
tage kaj nokte, por havi ian novan entreprenon en tiu ĉi kongreso, kvankam 
nun nia lando estas en neordinara tempo. 

Mi esprimas dankon el la profundo de mia koro, reprezentante la organizan 
komitaton, ke ni sukcesis havi la kongreson tiel grandskale dank’ al ia fervora 
subteno de la turisma fako de la urbo, dank’ al la konstanta kaj energia 
kunlaboro fianke de la samideanoj, kaj dank’ al la aktiva partopreno de tiel 
multaj kongresanoj. 

* 

Esperante vian bonfarton kaj ĝiskoran ĝuadon en la kongreso mi finas 
mian saluton. Dankon! 

Prof. Nakanome, la prezidanto, salutas :— 

Estimataj Gesinjoroj! 

Estas al mi granda ĝojo, ke mi povas vin bonvenigi kaj saluti en ĉi tiu 
ĉambro. Vi estas venintaj el proksimaj kaj mnlproksimaj urboj por fortigi 
kaj vigligi nian kongreson. Eistas treege kortuŝe, ke mi povas saluti multajn 
partoprenantojn el Manĉulando. 

Gesinjoroj! Vi volas min elekti kiel la prezidanton de la nuna kongreso. 

• I 

Mi timas tamen ke la ofico estas al mi tre grava, sed mi volas kun ĝojo 
akcepti, nur sub la kondiĉo, ke vi, gesinjoroj, ĉiuj min helpos, ĉar mi ne estas 

I 

tiel juna kiel vi, sekve mi ne povas paroli esperante ticl flue kiel vi. 

Gesinjoroj! Mi legis antaŭ kelke da tagoj la paroladon de D-ro Zamenhof 
ĉe la Oka Kongreso en Krakovo en ia jaro 1912. Li diris:—“ ... Antaŭ dudek 

kvin jaroj mi timeme demandis min, ĉu post dudek kvin jaroj iu el la mondo 

* ( 

scios ankoraŭ, ke ekzistis iam Esperanto, kaj—se Esperanto vivos—ĉu oni 
tiam povos ankoraŭ kompreni ion, kio estis skribita en Esperanto en ĝia unua 
jaro, ka ĉu angla esperantisto povos kompreni esperantiston hispanan...” 


Nun, nia lingvo ne nur ekzistas pli ol 50 jarojn, scd ĝi ĉiam kreskas kaj 
ĉiam disvastiĝas. Tial mi povas diri: se D-ro Zamenhof estus ĉi tie inter ni, 
kaj vin viclus, verŝa ne li ne kredus siajn okulojn, kaj dirus: “ Tio estas 


sonĝo ”. 

Samideanoj! A1 la urbo Osaka, kiu montris por nia afero morale kaj 
materie grandan amikecon, mi esprimas en via nomo koran dankon. Samtempe 
multaj eminentuloj de la urbo donis al ni la favoron fariĝi la konsilantoj de 
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la kongreso. Ĉi tiujn sinjorojn mi sincere dankas. 

Laste, gesinjoroj anoj de la prepara komitato klopodis sindone tage kaj 
nokte post la pasinta Januaro. Mi esprimas al ili koran dankon. Se nia 
kongreso sukcesus, tio estos la frukto de la klopodo de tiuj ĉi komitatanoj. 

Fininte mian saluton kaj dankon mi diras al vi, sinjoroj kaj sinjorinoj, 
ankoraŭ unufoje. 

Bonvenu! Bonvenu! 

S-ro Ossaka-Kenĝi, Nagoya, reprezentante la ĉeestantaron, salutas :— 

Mi salutas al vi en la nomo de ĉiuj partoprenantoj en tiu ĉi kongreso. 
Antaŭ ol fari kutiman oficialan saluton al la estraro de la organizantoj de la 
kongreso, mi, kiel reprezentanto de Nagoya Esp.-Societo, esprimas mian plej 
koran dankon al la partoprenintoj de la lastjara kongreso en Nagoya... 

Osaka estas pli granda ol Nagoya, ankaŭ la nombro de esperantistoj estas 
multe pli granda. Kiam ni havis en ĉi tiu urbego nian kongreson por la unua 
fojo ĝuste antaŭ dekunu jaroj, tiutempe la publiko ankoraŭ ne estis favora. 
Ni havis inter ni specialajn uniformojn, tamen hodiaŭ ni ne vidas oficistojn 
en uniformo kun sabro ĉe la flanko. Tio montras ke la publiko en tiu ĉi 
urbo faris grandan progreson. 

Ne nur kara Majstro, sed ankaŭ ni ne povis antaŭvidi ĉi tian grandan 
ŝanĝon. En 1915, antaŭ pli ol dudek jaroj, mi trovis nur S-ron Tanaka-Katuzo, 

kiu estis kompaniano, kaj S-ron Tuzi-Risuke, kiu estis delegito de U. E. A., 

* 

tamen ili nun ne estas en Osaka. Kaj en la urbo Sakai S-ro Sakagami estis 
la sola samideano. Komparante tiujn faktojn al la hodiaŭa sukctso ni vidas 

* X 

ke japana esperantujo faris vere saltan progreson. 

Por fini mian saluton mi elkore dankas al la estraro kaj la samideanoj 

de Osaka. 

La sekretario legas la gratultelegramon de S-ro Kubo-Teiziro el Medi- 
teraneo, kaj raportas la nombron de la tuta partoprenantaro. 

S-ro Mijake-Ŝihej raportas pri la agado de la ekzamena komitato:— 
Laŭ la proponoj de O. E. S. kaj N. E. S., J. E. I. organizis la kontroladon 
de kapableco de esperantistoj, kaj 12-an de marto ĝi okazigis unuan ekzamenon 
pri elementa scio, al kiu sin prezentis 49 gesinjoroj, kaj ili ĉiuj sukcesis. 

S-ino Nohara-Nobuko, Osaka, reprezentante la sukcesintojn, ricevas la 
atestojn de Sino Kidosaki, la vicprezidantino. (granda aplaŭdo). 

S-ro Kuwahara-Tosihide, sekretario de la komisiono por Ossaka-Premio 
raportas:— 

En la lastaj du jaroj la mondo ekstere travivas la plej grandan trans- 
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formadon, kiun nia lando iam vidis. Ne malpli grandan ŝanĝon spertis nia 
Esperanto-movado en Japanujo en la lasta du mjaro. Du plej grandaj ŝanĝoj» 
kiuj frapas niajn okulojn, estas la fondo de la sistemo de Ekzameno pri la 
kapableco de esperantistoj kaj la fondo de “ Ossaka-Premio ”, mi kredas. 

Kiel vi jam bone scias, en la lasta Kongreso en Nagoya en Okt. estis 
akceptita la propono de O. E. S. pri fondo de ‘ Ossaka-Premio ” por memorigi 
eterne la grandan meriton de S-ro Ossaka-Kenĝi en la japana Esperanto-movado, 
kaj Ia Kongresa Prezidanto nomis 17 gesinjorojn kiel la membrojn de la 
speciala komisiono por la premio. Jam en la Kongreso 8 samideanoj el la 
nomitoj havis kunvenon kaj konsiliĝis pri fundamentaj principoj de la regularo 
de Ossaka-Premio kaj ĝia Komisiono, laŭ kiuj 4 komisionanoj kunvenintaj 
en Osaka tuj post la Kongresa pretigis la regularon, kiu estis pqste aprobita 
de ĉiu komisionano. La tutan tekston vi legas en Ia Dccembra n-ro de R. O., 
1938. Laŭ propono de 4 komisionanoj el Nagoya kaj Osaka, la lcomisiono 
kompletigis sin per 7 novaj membroj kaj ĝi komencis labori energie. 

Kiel fundamentan monon por la premio la komisiono varbis monoferon de 
1300 en, kaj la sumo estis tre rapide kolektita en unu monato kaj duono. Tiu 
ĉi fakto tre bone spegulas, kiel grandaj kaj infiuaj estas la laboroj faritaj de 
S-ro Ossaka por nia movado. 

La desegnaĵojn por Ia premia pendotelero estis varbita de la komisiono 
eĉ el neesperantista mondo. Lau la desegnaĵo de S-ro Isika\va, ncesperantista 
desegnisto, kun modifo de Prof. Motono, la selektinto, la telero estis tre bone 
farita en la fabriko de S-ro Miyanaga-Tozan, fama porcelanisto en Kioto. 

Kiel kandidatoj por la unua premioto, 9 gesinjoroj estis prezentitaj de 
esperantistoj kaj esperanto-organiza'oj. Pri la prezentitaj 9 kandidatoj la 
komisiono faris interŝanĝon de opinioj kaj post zorga konsiliĝo p>er multaj 
cirkuleroj, ĝi rekomendis S-ron Nohara-Kyŭiti ldel la unuan premioton pro la 
kompletigo de esperantigo de KRONIKO JAPANA. 

Naskita antaŭ 69 jaroj en la jaro 1871, esperantisto de 1906, li montras 
konstantan aktivecon al nia afero. Jam de fruaj jaroj li kunlaboris al Franca 
Esperantisto, Internacia Pedagogia Revuo ktp., kiam ankoraŭ japanaj esperant- 
istoj ne kutimis riiatiĝi internacie. De lia plumo ni legas la klasikajn verkojn 

de Konfuciismo, Budaismo kaj japana literaturo en esperanta vesto. Se ni 

* 

konsideras, ke la grandioza laboro traduki KRONIKOn JAPANAn estis farita 
per Ia sola forto kaj per propra kosto de la veterano jam tiel maljuna, ni 
junuloj devas honti antaŭ li. Li estas por ni bonega instigilo por eterne. 
Grandaj kaj multaj estu la laboroj de liaj postsekvantoj. 
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S-ro Nohara-Kyŭiti kun granda aplaŭdo ricevas la Ossaka-Premion de 
Sino Kidosaki, la vicprez. 

La Parolado de S-ro Nohara, la premiito. (Vidu: R. O. n-ro 7, p. 293). 
(ripozo dum kvin minutoj). 


La Laborkunsido. 


Oni elektas S-ron Nukina-Yositaka kiel la prezidantoa de la laborkunsido, 
malfermata je 10.30. 

Prezidanto :—Ŝanĝante la programon unue mi petas la specialan paro- 
ladon de S-ro Ogasawara-Yosio el Wakayama. 

La Speciala Parolado de S-ro Ogasawara-Yosio. 

Prezidanto: —Nun estas prezentata urĝa propono, ke ni kongresanoj 
dankesprimu al la urbo. Reprezentante la proponintojn, S-ro Siraki el Nagoya 
parolos. 

S-ro Siraki-Kinmatu, Nagoya:—Ni proponas jenan dankesprimon al la 
urbo Osaka okaze de tiu ĉi kongreso. Bonvole nin subtenu (legas la sekvantan 
rezolucion). 

mm&m 4 <*>$> 
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La rezolucio estas akceptita kun unuanima aplaŭdado. 

(A) * Propono de Kobe Esperanto-Asocio:— 

“La Kongreso akceptu Japanan Esperanto-Instituton kiel la centran orga- 
nizon de la Esperanto-Movado en Japanujo.” 

D-ro Tukimoto-Kitazi, Kobe:— 

Kvankam ni kredas, ke neniu havas kontraŭan opinion por la fundammta 
ideo de ĉi tiu propono, tamen ni volas fari kelkajn klar.gojn. 

De 1919 J. E. I. faris eblajn klopodojn fariĝi vere centra organiz» en nia 
lando kaj efektive nun ĝi povis atingi ĉi tion kaj fakte ĝi estas praktika 
centra organizo de nia movado. Sed J. E. L estas leĝa persono, kies agoj ĉiuj 
devas observi ĝian regularon kaj certan limigon. Jam J. E. I. aliĝis al I. E- L. 
kiel nia landa asocio. Inter landa asocio akceptita de I. E. L. kaj la centra 
I (356) organizo rekonita de la tuta volo de enlandaj esperantistoj troviĝas diferenco. 












Sed feliĉe ĉe ni ĉi tiuj du organizoj porlekte koincidas. 

Ankaŭ rigardante la kongresan historion, ni konstatas, ke ne nur esp;- 
rantaj grupoj, sed ankaŭ individuaj espsrantistoj ne nur kun la celo scienca, 
sed ankaŭ kun la celo religia, ne nur la membroj de J. E. I., sed ankaŭ tiuj, 
kiaj ne havas la membrecon, povis partopreni en la kongreso, kaj ĝuante 
mildan atmosferon kaj perfektan harmonion ili povis pritrakti nian estontecon. 

Sole la aferoj aprobitaj en la kongreso esprimas la tutan volon de ia japana 
esperantistaro. 

Do, kiel prakliki? Depost la kongreso en Okayama prezentiĝis al ni 
multaj provoj, kiuj intencis fari la kongreson konstanta organizo kaj lasas al 
ĝi praktiki la rezoluciojn de la kongreso. Sed tiaj provoj neniam efektiviĝis 
pro diversaj malfacilaj cirkonstancoj. Tamen la kongreso faris iom post iom 
grandan progreson en alia signifo, tio estas en la spirita flanko. Kaj fine en 
la kongreso en Nagasaki, unuanime estis akceptita la fondo de la komisiono 
por la kongresa regularo kaj nun en ĉi tiun kongreson estas prezentita !a 
epokfara projekto de la regularo, prilaborita sub atentaj traktadoj de la 
komisionanoj. En ĝi ni klare vidas, ke en la kongreson speguliĝas la tuta 
volo de la jaoana esperantistaro kaj ni ankaŭ vidas la japanan kongreson la 
spirita centro. Sekve la projekto estas klara tekstigo de firma subteno al 
J. E. I. de la kongreso. 

Ni tre ĝojas, ke ĉi tiu projekto principc koincidas kun la prova projekto 
por kongresa regu’aro jam antaŭe publikigita de Kobe Esperanto-Asocio. 

Jen, la du starpunktoj, kaj de la kongreso kaj de la instituto, estas 
perfekte klaraj, estante du en unu kaj havante nedivideblan interrilaton. Ili 
mem povas libere marŝi antauen kun siaj propraj karakterizoj en plena 
harmonio, 

Ĉi tie ni kredas ke ne nur por danki al la instituto, kiu marŝis sur dorna 
vojo jam de dudek jaroj, sed ankaŭ estonte por plenumi niajn volojn, estas 
prave kaj rezoneble fari rezolucion, ke ni subtenu la instituton kiel centran 
organizon de la Esperanto-Movado' en Japanujo. 

Gesinjoroj! Ni ankaŭ iom timas, ĉu troviĝos en unu flanko tiuj, kiuj 
asertas, ke J. E. I. jam estas centra organizo, do ne estas necesa tia rezolucio. 

Sed tia opinio estas nerezonebla laŭ nia konvinko, ĉar ni faras la proponon 
ĝuste pro tio, ke J. E. I. jam firme ekzistas kiel centra crganizo de la Esperanto- 
Movado en Japanlando, kion prave asertas ankaŭ J. E. I. mem jam de Ionge. 

Ni t.re esperas, ke vi unuanime aprobu nian proponon. 

S-ro Hazi-Kozaburo, KanazawaKia estas la centra organizo, kaj kian (357) 








rilaton ĝi havas kun la kongreso ? 

D-ro TukimotoLaŭ mia kompreno la signifo de la centra organizo 
estas memkomprenebla. Tia esploro eble ne estas necesa ĉi tie. La dua 
demando estas ĝenerala problemo, sed ni ĉiuj ĉiam klopodas por prosperigi 
esperantan movadon. Certe estas necese, ke iu organizo ekzistu, kaj por tio 
antaŭ ĉio ni havu la centran organizon, alie diversaj movadoj estos laŭ 
diversaj manieroj, kaj tio ne estos bona rimedo por la ĝenerala movado. 

La propono estas akceptita lcun plimulto, kaj sekvas la danksaluto de S ro 
Mijake, la ĝenerala sekretario de J. E. I., pro la akcepto. 

S-ro Mijake:—Ĉar la propono ankoraŭ ne estas montrita al la estraro, 
tial mi ne povas antaŭdecidi nian sintenon, sed la propono estas donita tute 
bonkore, kaj mi elkore daukas al la proponintoj kaj al ĉiuj, kiuj subtenis ĝin. 
Mi transdonos vian bonkorecon al la estraro. 

(B) Propono de S-ro Ŝindo-Seitaro, konccrne Kongresajn Regulojn: Pro~ 
jekto de Reguloj pri la partoprenantaj societoj kaj Projekto de Reguloj pri la 
rezolucia komitato. 

A 

S-ro Sindo-Seitaro, Osaka :— 

La du proponoj estas jam publikigitaj antaŭ monatoj, kaj mi kredas, ke 
ĉiuj ĉeestantoj ne bezonas denovajn ripetojn, do mi parolos nur pri plej 
aktualaj aferoj kaj la fundamentaj ideoj principaj. 

Konsideru, antaŭ ĉio, ke en la venonta jaro nia 28-a okazos en Miyazaki 
por festi la 2600-an jaron de Japanujo, kaj ke sekvos aliaj lokaj urboi por 
inviti la estontajn kongresojn. Por havi niajn kongresojn en tiuj lokoj ni. 
antaŭ ĉio, devas posedi firman bazon financan laŭ racia metodo. La ideoj 
enhavataj en la reguloj, ja, celas ilin. Kaj vidu, iliaj realigoj ne apartenas 
nur al teoriaj paroloj senbazaj, sed ilia realigo jam estas parte efektivigitaj 
en la ĝisnunaj kongresoj per bonvolaj monoferoj. Do, kial ne aranĝi la saman 

aferon en bona ordo? La taskoj de la Rezolucia Komitato, ankaŭ, estas 

% 

klaraj, ĉar ĝi prenos sur sin tiujn laborojn, por kiuj ni jam forte sentas 
neceson de orda laborado. 

Nun estas la plej favora okazo por realigi tiujn praktikajn aranĝojn, tre 
bezonatajn por niaj kongresoj. La detaloj disvolviĝos jaron post aro kaj dum 
la efektiva aplikado ĉio certe proksimiĝas al pli perfektaj formoj. Fidu, do 
gesinjoroj, tiun pro^eson de la afero, kaj vi akceptu Ia proponojn. 

S-ro Ossaka-Kenĝi, Nagoya:—Koncerne la proponon (BI mi demandas. 
1) Ĉu la proponinto ne opinias, ke Ia jara kotizo po membro, 1 en, estas 
(358) tro granda sumo por la esperantista grupo en la nuna stato ? 2) Ĉu ne 














okazos aĉeto (aŭ subaĉeto) de la voĉoj per monofero individua, se iu grupo 
volas nepre voĉdonigi sian proponon prezentatan? Ĉar la propono (A) 
prszentita de Kobe-samideanaro, estis ĵus akceptita, ĉu ne estus pli bone 
prol-crasti la decidon de la propono (B) ankoraŭ unu jaron, lasante ĝin al la 

denova reprijuĝo de la esperantistaro ? 

S-roŜindo:—Mi tre volas ŝpari tempon, tial post ĉiuj demandoj mi 
resume respondos. 

S-ro lkegawa-Kiyosi, Osaka:—Tiu ĉi propono rilatas al la ekonom:o. 

La kotizo estas kara. La kareco estas mia demando. 

S-ro Matuda-Syuzi, Kanazawa—Pardonu al mi, ke mi ne povas tute 
aprobi la proponon kaj mi devas kontraŭdiri al li. Sed mi sentas kiel ankaŭ 
li, la neceson subteni la kongreson per iu organizo, precipe kiam ĝi estos 
havata ĉe iu ioka urbo. Sed al mi ŝajnas ke la plano de S-ro Ŝindo estas 
malfacile efektivigebia. Kaj mi deziras proponi kiel jene:— 

Ni organizu subtenan societon por la kongreso. Mi provizore nomas ĝin 
Societo “ Amikoj de Kongreso ”. La membroj konsistu ei volontuloj. Oni ne 

devigu partopreni aŭ ne, aŭ pri la monsumo oferota. Laŭ siaj deziroj, laŭ 

# 

siaj kondiĉoj ili oferu, kiom ajn ili deziras. Per tia maniero oni povos kolekti 
sufiĉe da mono sen malfacileco, kaj sen ia ajn sento de ŝuldo aŭ devo. 

S-ro Nozima-Vasutarŭ, Kioto:—Laŭ la projekto la lokaj grupoj devas 
pagi unu enon po kapo proporcie al Ia nombro de la mcmbroj, en la kason 

de la kongreso. Tio estas tre grava afero por la loka esperanto-movado, kaj 

■ 

tio devus okazi post pli detalaj konsideroj, ĉu tio ne malhelpos la viglecon de 
!a loka rnovado. Ciuj lokaj grupoj havas sian specialan cirkonstancon. Tial 
oni decidu pri la pago kaj la monsumo post detala pripensado rilate al tiuj 
lokaj cirkonstancoj. Tial mi aprobas la proponon de S-ro Ossaka, ke ni 
prokrastu la decidon. Kaj dum tiu unu jaro ni povos pli .detale -esplori la 
interrilatojn inter la decido kaj la loka esperanto-movado. 

S-ro Matuda, Kanazawa, denove parolas pri malfacileco de efektivigo. 

S-ro ItVKoiti, Osaka:—Oni legis tiun ĉi proponon jam sur R. O. La 
kongreso rilatas ĉefe al financo. Se Ia propono estos akceptata, lokaj grupoj, 
ne sole de ĉefaj urboj, sed de provincoj eĉ malproksimaj povos facile inviti 
al si la kongreson. Tial mi aprobas la originalan proponon. 

S-ro Ikegawa, Osaka:—La propono estas tre internacia, epokofara, sed 
maliacila. Prezidanto bonvolu ĝin komisiu al speciala komisiono. 

S-ro Siudo:—Mi ne komprenas, kial mi publikigis la proponon jam de 
antaŭ kelkaj monatoj sur R. O. Estas domaĝe, ke la opinioj ĝisnun prezen- (359 







titaj estas tro pala : , kaj ne prezentas ion pozitivan por aldoni utilajn amendojn. 

* 

Mi deziras, ke vi alportu pozitivajn ideojn por plibonigi la originalojn anstataŭ 
fari palajn parolojn tro abstraktajn. 

Prezidanto:—Al mi ŝajnas, ke jam sufiĉas la diskutoj. Mi volas nun 
decidi por aŭ kontraŭ. Tiuj, kiuj kontraŭopinias la proponon, levu la manojn 

(13 ievas). Kaj tiuj, kiuj aprobas, ankaŭ levu la manojn (25 levas). 

# 

La kontrauopinioj estas malpli ol la aproboj, do la propono.... (S-ro 
Akata el Kioto petas parolon). 

S-ro Akata-Kumayosi, Kioto:—La ĝeneralajn principojn mi akceptas, 
sed ne la proponon en la originala formo. Kvankam m' ne povas detale 
prezenti perfek e formitan amendon, mi aprobos eventualan amendon. 

S-ro Kuwahara-Tosihide, Osaka:—Oni jam bone konas, ke tia funda- 
menta problemo estas nepre solvota, sed pro la malfacileco neniu prenis sur 
sin la problemon, tial mi esprimas mian profundan respekton al la proponinto. 
ĵus 25 aprobis, kaj 13 kontraŭis, sed la ceteraj ne montris la opiniojn. Eble 
la propono estas ankoraŭ ne komprenata de ili, kvankam ĝi jam de antaŭe 
aperas sur R. O. kaj tiai ili ne povas partopreni la diskutadon. Mi do proponas 

jcnan movon:— • • . . , 

“ La ĝeneralajn ideojn fundamentajn la kongreso akceptas, sed la clis- 
kutadon pri la detaloj la kongreso komisiu al la malgranda komisiono, kies 
membrojn nomu la kongresa prezidanto, kaj tiu komisiono prezentu la defin:- 

tivan planon en la sekvanta kongreso.” 

Prezidanto:—Mi juĝas, ke pli multaj, kiuj nek kontraŭis, nek aprobis, 
samopinias kun S-ro Kuwahara, kiu nun proponis la movon. Do mi trovas 
ke ĝi estas akceptita. (aklamo). 

(C) Propono de Miyazaki-Esperanto-Societo kun la subteno de Kyŭsyŭ- 
Esperantista Ligo. 

“Inviti la dudekokan Kongreson al urbo Miyazaki, memore al ia jaro 
2600 de Japana Kroniko.” * 

S-ro Nakagawa-Sy6hat*, Miyazaki:— 

Kiel jam anoncite, ni proponas al vi, ke nia venonta 28-a kongreso havu 
lokon en Urbo Miyazaki. Venontan jaron en Miyazaki, en Hyŭga, la hejm- 
lando de niaj prapatroj, oni okazigos solenan feston por memorigi la 2600-an 
jaron de japana erao, kaj ankau 'oni havas multajn memorigajn aferojn. Kzj 
okaze de tio multaj asocioj au grupoj ĉiuspecaj en la lando havos iiiajn jarajn 
kunvenojn en la nomita urbo. Karaj ĉeestantoj, ni arde esperas ke ni japanaj 

i (360) esperantistoj ankau havu nian jaran kongreson sur la bsnata tcro. Kvankam 
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nia grupo en Miyazaki ne estas tre forta, tamen per la fervora subteno de 
tutkiuŝua samideanaro, kio estas jam montrita al ni, ni kredas ke ni povos 
sufiĉe bone prep^ri por la venonta kongreso. Ni esperas kaj forte deziras, 
ke vi bonvolu aprobi nian proponon. 

la Propono estas unuanime akceptita kun granda aplaŭdo. (noto: La 
invito de Tokia Esp.-Klubo venis al ni poŝte 29 Majo, kiam ĉiuj temoj estis 

jam finpresitaj.i 

Raporto de la lEL-Komitatano. 

S-ro Ŝindo, Osaka, faras la raporton pri Intemacia Esp.-Ligo. 


A 

Generala Fotografado. 

Komuna Tagmanĝo. 

Sub la prezido de S-ro Ikegawa, Osaka, salutas la jenaj samideanoj: 

S-ro Hasida-Keizo por Japana Esperantista Sciencista Asocio. 

F-ino Kasiwabara-Hideko por Ligo de Esperantistinoj Japanaj. 

S-ro Takahasi-KikuzO por Japana Esperantista Ligo Fcrvojista. 

S-ro Takami-Hirosi por Tokia Esperanto-Klubo. « 

F-ino Arai-Sumiko por Fervojista Esperantista Rondo de Tokio. 

S-ro Hosokawa-Takuro por Kiota EsperantLsta Ligo. 

S-ro Nakagawa-Syohati por Kiuŝu Esperantista Ligo kaj Miyazaki Filio 

de J. E. I. 

S-ro Osaki-Kazuo por Japana Esperanto-Instituto. 

S-ro lto-K6iti por Katakana-Zidai. 

S-ro K6duki-Yosihiro legas la salutleteron de Ligo de Katolikaj Esperan- 
tistoj en Hungarujo. 

S-ro Sumiva-Sinzo legas la salutleteron de S-ro Klemens Wieczorek cl 
Germanujo, kiu ankaŭ dediĉis al la Kongreso memorigan muzikkomponajon. 
S-ro Sibayama-Kei por Japana Budliana Esperantista Ligo. 

S-ro Motono-Seigo, profesoro de Kyoto supergrada teknika lernejo. la 
ckzameninto de la desegnoj de pendotelero por Ossaka-Premio. 

S-ro Nakahara-Syŭzi monoferas 5 enojn por la sekvanta kongreso en 
Mikazaki. 

D-ro Yasuda-Tatuo, vicprofesoro de Medicina Fakultato de Universitato 
de Osaka. 


(361) 3! 














GENERALA KUNSIDO DE JAPANA 
ESPERANTO-INSTITUTO 


S-ro Mijake-Ŝihej, la sekretario, kun la aprobo de la ĉeestantaro nomas 
S-ron Osaki-Kazuo, kiel la prezidanton de la ĝenerala kunsido. 

Prezidanto invitas S-ron Mijake fari la raportojn pri la aktiveco kaj pri 
la kaso de la Instituto. 

S-ro Mijake Antaŭ ĉio mi petas pardonon ke S-ro Mituisi, la direktoro* 
kasisto, ne povas ĉeesti pro la malsano, kaj mi lin anstataŭas en la raporto 
de la kaso, kies detalon vi vidas sur la disdonita flava folio. 

Pri la aktiveco: (1) La kontrolado de la kapableco de esperantistoj. 
Pri tio ĉi rai jam faris klarigon, kaj do mi ne ripetas ĉi tie. 

(2) La verkaro de S-ro Ossaka. Ni esperis aperigi la verkaron antaŭ la 
nuna kongreso, sed la tempospaco ne sufiĉis por tio. Por la unua volumo, 
ni transdonis al la presisto la manuskriptojn de la komentario por la Ekzer- 
caro, kaj ĝi eldoniĝos post 2-3 monatoj. 

(3) La ŝanĝo de la regularo. La kunsido de la estraro decidis starigi 
novan oficsistemon, t. e. ĝeneralan sekretarion. Antaŭe ĝi ekzistis sub la titolo 
de “ Syokityo ”, sed la nova regularo ĝin tradukas “ Syuzi ”, kaj la estraro 
nomis S-ron Mijake kiel “ Syuzi ”, ĝenerala sekretario. 

(4) La ŝanĝo de )a interna regularo de la Instituto. Laŭ la decido en la 
lasta kongreŝo en Nagoya, la estraro de JEI konsideris la du proponojn, unu 
de TEK, ke Esperanto-Undo-Koenkai daŭrigu sian funkcion, kaj ia alia de 
NES, ke oni starigu novan societon por Esperanto-propagando (Nippon Espe- 
ranto-Bunka-Kyokai), kaj decidis starigi novan fakon en la formo de Nippon- 
Bunka-Senyobu (sekcio por diskonigo de la japana kulturo), kaj tial oni faris 
ŝanĝon de )a interna regularo, enmetante la supran kiel la dekan sekcion de 
JEI. Mi petas vian aprobon. (aprobita). 

Prezidanto:—Nu, iu havas ian demandon aŭ opinion pri la movado de 
JEI? 

S-ro Nakahara, Kioto:—Preskaŭ ĉiutage aperas interesaj libroj en la 
mondo. Se JEI estas vera centro de la japana esperanta movado, havigu al 
ni ilin ĉiujn je la malkara prezo. 

S-ro Mijake:—Jam hierau vespere mi parolis pri la sama temo. Cetere 
mi petas sugeston de S-ro Nakahara pri la afero. Tamen al mi ŝajnas ke la 
afero estas tro malfacila. 

(362) S-ro NakaharaSed ni povas. 










S-ro Mijake:—Povas aŭ ne estas laŭ la cirkonstancoj. 

S-ro Ossaka, Nagoya:—Aldone al S-ro Mijake, por akiri malkare librojn 
estas necese, ke oni altigu la valuton de japana mono, t. e. vigligu la industrion 
kaj komercon de Japanujo. (rido). 

S-ro Ito, Osaka:—Pere de lokaj grupoj isendu mandatojn eksterlanden. 

Sed se la filioj mem tiel importos librojn, tiam JEI perdos la profitojn de 
libro-vendado, kiu ĝis nun kovris la mankon de la kaso de JEI. Tion mi timas. 

S-ro Mijake:—Mi dankas pro la timo de S-ro Ito, pro lia bonkoreco 
por JEI. Mi cerbumis kaj ekhavis unu rimedon. Lokaj grupoj mendos rekte 
al la eldonejoj necesajn librojn, sed por tia malgranda sumo, oni ne donos 
tiom multe da rabato, kiom JEI ricevas por la opa inendo. Do, la rabaton 

donu al JEI. Kvankam tio ŝajnas senlabora profito, tamen JEI povos enporti 

per la sumigitaj rabatoj pli da libroj kaj tio utilos al la japana Esperantujo. 

* 

S-ro Ŝindo, Osaka:—Malcentrigu la monsendon. La fundamenta ideo 
estas tre simila al la traktata temo koncerne al JEI. Pago de membro-kotizoj 
frontas al gravaj malfaciloj. Disigu al lokaj centroj diversajn servojn ĝis nun 
centralizitajn en la mano de JEI. Kaj mi juĝas nun esti la plej bona momento 
fari praktikan decidon. 

S-ro Ossaka :—La propono de S-ro Mijake estas tre bona. Tutan sumon 
de rabato mi oferos al JEI. 

S-ro Mijake:—ĉiu lin imitu ! 

S-ro Ossaka:—JEI dissendu cirkuleron al la eksterlandaj eldonejoj pri la 
afero por ke ili donu al JEI tutan rabaton por ĉiuj mendoj el Japanujo. 

Prezidanto:—La proponoj estas gravaj. JEI konsiliĝu en Tokio. 

S-ro Mi jake:—S-ro Taki demandas per noto, ĉu JEI eksportas eldonaĵojn. 

Jes, sed tre malmulte. Gisnunaj eldonafoj ne estas tiel allogaj por eksterland- 

anoj, sed ni volas klopodi pli multe eksporti. En tiu ĉi jaro JEI estas preta 
reeldoni la Paroladojn de D-ro Z. sub la kompilo de S-ro Sasaki. Espereble 
ĝi estos vendata en granda kvanto. 

Prczidanto :—Mi fermas la kunsidon per Ĥoro “ Al Ia Esperantistaro 
La laborkunsido estas fermita je Ia 3-a. 

La Turismo tra la urbo 

La fruaj aliĝintoj havis privilegion vidi la urbon per la turisma motorŝipo, 
kaj la ceteraj vizitis la Planetarion. 

La Ekzameno. 

De h. 3.15 ĝis 5.15 okazis la Ekzameno pri la instruista kapableco de 
elementa kurso en la kongresa halo. Partoprenis 14 kandidatoj. C363 




Vespermanĝo laŭ la Fakaj Kunsidoj 

En la man&oĉambro de la Kongresejo okazis fakaj kunsidoj, turisma, 
medicina, fervojista, scienca, Katakana-Romazia, budhana, virina, IELa, filate- 
lista, antikominterna. 


La Tria Tago ( Dimanco, 30, Apr., 193,9) 

EKSKURSO AL TAKARAZUKA 


La Laborkunsido 

En Ia luksa ĉambro de Takarazuka-Hotelo, sub la prezido de S-ro Sindo, 


malfermata je 10.30. 

Oni faris la raportojn de la Fakaj Kunsidoj okazintaj hieraŭ vespere. 

S-ro Kusakari-Takesi.vicprez., en la nomo de la Kongresa Prez. nomas • 
jenajn membrojn de la du komislonoj: 


LA KOMISIONO POR OSSAKA-PREMIO 

csn#*) jaffl-*, ciŝd c«wo mmm. 
m\n~, cmo mm%. -j£$jum. mm 

-ji-jnm tisraKH, m 

mm. w^iRŝt. mJi-.m 

LA KONGRESA KOMISIONO 1939-B. 


Komuna Tagmanĝo 

S-ro Kusakari, vicprez., salutas en la nomo de Urba aŭtoritato, kaj parolas 
pri graveco de internaciaj entreprenoj turismaj kaj ilia rilato kun Esperanto. 

Sekvas la salutoj de D-ro Oosima-Hirosi (Hukuoka), S-roj Ossaka-Kenĝi 
(Nagoya), Huziina-Tunetaro (Osaka), Izumi-Saizi (Yamaguti), F-ino Manzavva- 
Makiko (Tokio), S-ro Huzita-Akizo (Koti) kaj Ges-roj Maier(Tientsin) (telegramo). 

La Kongreso fermiĝas per la ĥoro “A1 la Fratoj ”, kaj la kongresanoj 
vizitas la vodevilon prezentatan de ĉarmaj knabinoj en la granda teatro. 

Gratulaj Telegramoj. 

La Kongreso kun danko ricevis gratulajn telegramojn de la jenaj giupoj 
kaj samideanoj. 

Oomuta Esperanto-Societo, Nagasaki Esperanto-Societo, Beppu Espcranto- 
Societo, Hukuoka-filio de J. E. I., S-roj Kubo el Mediteraneo, Tanaka-Kakutaro 
el Hoten, Nisihara el Oomuta, Kuribayasi el Matusiro, Olcamoto-Joŝicugu ei 
Keizyo, Araki el Oomuta, Takahasi-Kunitaro el Sizuoka, Sasaki-Tasuku el 
Tokio, Mituisi-Itumu el Tokio, Aisaka-Tadasi el Osaka, Ges-roj Maier el 
1 (364) Tientsin. 
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